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INAINTE DE TUDORU VLADIMIRESCU.

O croNIcX INEDITX A TEREX-ROMINESCY DINTRE 1800—1821, scrisX 1N vEg-
Surl gI'N PROZX SUB PSEUDONIMULY DE ZILOTT ROMANULUD,
(Urmare. Vedi No. 5)

O Moruze, o Moruze, ce stai de tot cercetezi ?
Ti-aii ariitat Caimacamul?) i alfiil muly, gi nu credi !
Dar Caimacamul {1 este omul cel ma¥ credincios,
i care altul si’tf fach cercare mai de folos ?
Cafmacamul i{f aratd : Craiova s’all pripidit,

Cu foc gi vérsirl de sfinge siiraca s'ail osindit ;—
Acesta e adevirul, gi nu ma¥ tot cerceta,

Mai virtos mirturisesce cume din pricina ta,

CHci dragostea ce firesee al ca si dobdndescl bani
At adus siiraca {érdl in patim! d’atitia anl.
Dintr’acésta gi Craiova s'ali repus de sfivirgit,

Un orag frumos gi mare gi 1iudat negresit.

Acésta gi alte multe pripidenil aiil adus,

Robii gi vérsiri de singe, precum fnapol am spus ;
Care siinge, ¢’'al lui Avel, strigd la cer ne'ncetat
Résplatd si facd drépth fie cu adevérat.

D’acela mirturisesce pécatul teit tuturor,

Cerénd dela Domnul plati totr’acest véc trecétor.
Lui Mavriche frapératul cel grecesc fii urmitor,
Care gresind ca gi tine aga aii fost rugitor.

Nu cum-va s# te hriipésci mértea cu acest pscat,
Cu sfnge drept c’al luf Avel s# te afli judecat,
Cidl atunci n’al indreptare, c¢i in Gheena petreci,
Cum Sfinta Scripturli dice : «du-te in focul de vecl !»

(1) Aga Nicolache.
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Ah, ce glas cu spiifmintare, acest glas: «du-te in foc!»
Cerescule fmpérate, si nu'l aud el mé rog,

Si far mé rog : luminézi gindul mei cel tunecat

S# poct face siivirgire lucruluf ce-am apucat.

Ed scil, fard indolald, c& cu aceste stihurf gi cu alte vorbe multe
ale aceste! istoril, care inchipuese defitmir! stipiniril gi altor mulfy,
dati pricini celor carf scil pravila gi hotarele istoricilor dup t6td
cuviinfa & m& defama gi a wm¥ scéte afartt cu totul ca pe un netreb-
nie, fiind-c# pravila istoriculul este a arita numar cursul Intimpli-
rilor unet vrem! orf in ce chip va fi fost; Jar tot de o dati a istorisi,
a face gi judeciit! trebilor gi a defilma pe unul gi pe altul, precum
eil am urmat, acésta este o urmare cu totul impotrivd la orinduiala
istoriel. Drept acela, tnsu-mY cunoscéndu-m! gregéla, nu o tigiduesc;
fard decat dic aga, ci adevérat gregéla mi-am cunoscut’o gi o cu-
nosc, dar ins# urmitérele pricine fiind atdta de mari gi de cludate,
gi ell fiind forte fubitor patriel mele, acéstd dragoste m’al silit si
cale pravila istoriel gi si arét pe larg, adicd nu numat cursul intim-
plérilor, ci gi pricinuitoril lor, cu judecifile si defsimirile ce 1i se
cuvine, precum m’am gi figdduit la inceput, de ag si réméané cu po-
nosul nevredniciel de a istorisi. $i aga pulu in lucrare gi cele de aict
inainte intimplir ale tére! tot cu asemenea orindufald. *Am ariitat
inapo! in ce chip ail fost egirea Pazvangiilor din Cratova, i dupi a-
césta ci g’all inchis in méindstirea Segarcea; decl acolo fiind inchigt
gi neputénd ogtile impéritesel si le facd nict o striciciune, ait chib-
zuit Nazirul cu cele-I’alte cipetenit si-1 fack muhasers. Si aga aii
agedat ordit imprejurul Segareil, ca s nu maf athi mijloc de scipare,
¢i @ ort strimtordndu’t lipsa mé4ne#rif s4 se inchine, sadt ispitindu-se
84 fug4 si nu atbi prilej precum all avut la Cralova, ci s¥-1 prapi-
désc p& tott. O, ce frumdsi chibzuire gi ostdgéscd vedere acésta a
Naztrulul cu cele-I’alte cipetenir! dar inss ce folos? ¢4 este turcéscs,
adica fard temeill gi statornicid; pentru c4 acésty i sf dicem i au
ficut chibznirea acésta, gi de nu tot intr'acelagt §i o ail gters diu
mintea lor, far a doua {i cu hotirire nu gl-all mar adus a-minte de
dinsa, ci farigl all inceput dupi firescul obiceil a se dezghina si a
trage uniX cea altil hdis. Din care pricind, gi de nus’ail tntimplat lu-
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cru asemenea ca Ja Cralova, diafendefsindu-f o vitejie a unut Kel-
Ali-ag#, precum mal nainte vom aréta; dar lipsd putind, pentru
¢4 Pazvangiil fiind apururea cu luare a-minte gi v&dénd migelia ce-
lor impéritesel, nu numal din m#nistirea Segarcea egla si lua cele
trebuinciése méncirit lor gi a cailor, ¢i gi prin alte sate ce ciidea
mal aprépe se imprigtia de ficea ce le era void fard niel un fel de
sfitald, gi cel impéritesel dormia. $i aga ail curs tréba aprépe de o
lun%. Apol ce va fi fost pricina, nu seiti : orf ¢i porunci le-ali venit
dela Pazvantoglu a se ridica, sall ¢4 ef de sinegt se vor fi socotit ci
cu zibava ce o fac in {éri péte si patiméscd; edcl intr’una de dile
seulandu-se Kara-Mustafa cu tot! hotil Pazvangit ai plecat gi din
Segarcea, ludnd incd gi o sum# de zaherea, ce le-ail Intimpinat pe
drum mergénd pe la ordiile impéritescl, eu socotéld s le tréeci
peste Dundire. Care plecare & lor intelegéndu-o cel impdritesey, si
mal virtos audind c# ail luat si acele car¥ cu zaheré, acésta mal
mult d4ndu-le pricing de turburare, s’ail luat dupd dingil Nazirul
cu ostagil sel gi Kel-Ali-agi, de care fnapof am {is, cu vre-o 400
de Delit. Carele acesta spun ¢% de multe, orf pe unde s’al intim-
plat de &’ail lovit cu Pazvangiir, s’all arstat tot cu biruints, far
mal virtos acum cu multd vitejie s’ali arétat. Pentru ci apucdnd el
cu al sel 6menl maX nainte cu ére-gl-care prip#, ali gi ajuns pe Pazvan-
gil; si dénd rizboiil cu dingil forte vitejesce, all scos cardle cu zaherea,
all scos gi vre-o catl-va robl ce-I avea robitt dela Crafova gi dela alte
pirtl. De care spiimintdndu-se Pazvangiif, ali inceput a da dosul;
ins# Kara-Mustafa cu eel care ail fost eflidrt ad isbutit eu fuga i
all scipat trigénd drept la Calafat, unde avénd gi caice gitite din
vreme ali trecut peste Duniire, far pé&cel carif al fost p& jos 1-ail tiiat
Kel-Ali férte red, prindénd gi vii aprépe de o sutd. Am audit spuind
om de credint#, care s’all aflat privitor acestur rizboill, ¢4 precum
uleul in paserl, aga acel Kel Alicu Delii 8’all repedit in Pazvangir gi
1-all sfarimat; mat spuind omul acela gi acésta ci un Binpagi cu 1000
de ostagl impéritesct g9 afla eu ordia sa aprépe de Calafat, carele ail
gi véqut pe Pazvangir fugind, si ci de ar fi vrut si le tate druwul
nu scipa nicY unul; dar el n’aii ficut nicl o migcare asupri-le. S&
dic eli ¢k n’all indriznit, nu se potrivesce, pentru ci 1000 de ément
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ce-1 avea putea st inghitd pe Kara-Mustafa, ¢ nu era mal mulff cu
dinsul de vre-o 300 de 6ment; i mal virtos cum se afla gi speriat de
Kel-Ali, hotarit ¢4 unul nu scipa. Dar mal lesne se potrivesce a dice
¢4, prieten fiind numitul Binpagd cu dingiy, de acela nu le-al dat
. Dicl o supérare, ficéndu-se ¢ nu le bagd séma cind trecea. Dect
intr’acestagl chip ali fost egirea Pazvangiilor gi dela Segarcea, cu
6re-gl-care sfarimare de citre Kel-Ali, precum am argtat maf sus. Si
asa de o cam dat% s’ail curdfit téra de veninatele hiare, adicd de
Pazvangil, rémdind numal cusemnele otrivitelor muge#:! ce le-atl fa-
cut pe unde ali ajuns, care §i pind astidr se véd si se vor vedé multa
vrewe. De care acestea insciintdndu-se Vods tot 1a Slatina incd aflin-
du-se, gi mat virtos v&édénd si cate-va capete de ale Pazvangiilor ce i
le trimisese a le vedé gi pre cel vil pringl, nu putini bucurie aii luoat,
gi indats facu seinlic, adicd aruncd multe tunurt §i pusce, poruncind de
trimesers gi cirtl atdt la Bucuresel cat gi prin téte judetele, copringdé-
tére de acéstd bun# vestire ci cu ajutorul lut Dumnededl ail izgonit pe
vrijmagi din térd gi ali remas a fi intru odihni. Care audindu-o, toft cu
totul dela mic pin# la mare se bucurari, ndd4jduind potolire durerilor.
Apot putin mat zabovind Vodi la Slatina, ail venit la Bucurese! vesel
gi bucuros, ca cum ar fi ficut izband4 si ca eum cu vrednicie gi vi-
tejie s'ail izgonit Pazvangil, lueru de tot impotriva adevérulul, pen-
tru c# el au fost vrednic, din depirtarea luf Dumnedeit pentru péca-
tele néstre, numal de ali scornit reul, Iar de potolit I’aii potolit Dum-
nedeti cdnd ail vrut. i gi acéstd potolire a reuluf gi a nevoilor pen-
tru ce o aii ficut gi Dumnedeti, pocili dice : pentru ca dér cunoscénd
milostivirea lul, si-1sldvim ficénd depdrtare de téte ciile cite ne a-
duce a cerca acest fel de palme; dar nor necunoscétor? cu totul ne-am
arétat, si nu namal depirtare de rele n’am ficut sall médcar dre-gi-
cum pirasire, ¢i mal virtos incd védéndu-ne in ére-gi-caie linigte, de
tot Pam ultat gi mat cu de-adinsul ne-am pironit wintea si cugetul
spre t6ta fapta cea rea; de acela dar si Dumneded, v&jénd neintir-
cerea gi impetrirea inimel néstre, pré putin ne-ali lisat in chipul de
linisce, gi apol larigf cu asemenea gi maf rele biitdl ne-ati bitat, pre-
cum mal inainte vett vedé. Ci egirea Pazvangiilor din {érd atl fost prin
postul Pascelor, si ail fost {éra in odihnid despre dingil pin# dupi
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Pascr; apol far at inceput ednd gi cdnd a face supérir! gi a o bantui,
trecend cand pe fatd cind printr'ascuns dincéce p& marginea Dundri
gi facénd jafurt si hripirt. Dar cu téte acestea nu se aréta infipty la cea
de sivirsit reutate : se vede ci pentrn vorba impictuiril ce era adics
intre Pazvantoglu cu Pérta nu avea Pazvantoglu void dati 6meni-
lor sel a supéra peste orinduiald. Care impiciunire se pusese in lu-
crare Tar de Domnul Moruz, fiind ¢ dup# cdlcarea gi arderea Craio-
vel cunoscénda-3t gregala, si ci un fel al socotit gi alt-fel ait egit
tréba, §i intrand la mare grija c#-gi va perde si capul, all scris 1a
Tarigrad intdmplarea — care cu multe chipurl, mal virtos cu dare
multd de bant o ali potolit — cerénd a se trimite un Hasan-paga, om
bitran férte bland si infelept, si cu nume bun atat la Pérta cat gi la
toty, ca sa mijlocéscd el o impiectuire cu Pazvantoglu. Pe care I’ail gi
trimis Pérta numal de c4t; gi viind in téra all tras la Cratova, de
unde apururea seriea lul Pazvantoglu, sfituindu-1 pirintesce a se a-
stimpéra gi a nu mal supéra téra, pe care Pagd avéndu-1 gi chiar
Pazvantoglu gi 1a dragoste si la evlavie, se vede ci-I da 6re-gi-care
ascultare. i de acela, cum i mart sus dic, nu atat se sup&ra {éra de
6menit sey, far’ de cat cate o data cand trecea dincéce cdte putini, ort
cu scire sai péte gi fird scirea lul, ficea ce ficea si se intorcea
Yarigl inapol. Asa dar all mers tréba cu acest fel de curs gi cu vorbe
fel de fel, unil dicénd i adicd va si facd impaciunire, altir ¢4 Paz-
vantoglu all ficut Ore-gl-care contenire din reutate pind a se mat
imputernici cu ostagy, si altif altele, care cum se pricepea ; Jar ade-
vérul nu putea s4-1 scie nimenea. Vod4 v&dénd ¢4 nict Hasan-paga nu
pote isprivi impiclnirea cu Pazvantoglu, ci merge lucru tot impere-
chiat, all socotit — se vede lucrnl — mal bhine si lipséscd de Domnie
gi si scape de aceste invdluell gi imperecherl, care putea si-1 aduci
vre-un reil mare, mal virtos ¢i vedea gi cheltuelile Domnil mart si
nu-1 mal rémisese mijloc de agonisita banilor; ¢4 péte de era acésta,
tot se mal atirna cevagl. i aga ail inceput a organisi prin unil-alfif
dela Tarigrad mazilia, puind pricine multe de neputints, gi cu me-
stegugaritele sale mijidce ait i sdvirgit socotéla sa, si la luna lul
Octomvrie 1802 s’ait mazilit, domnind in locul sedt Mihaiii-Vods
Sutul cu a trela Domnie intr’acéstd téri.
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MAZILIA LUI MORUZ $I A TREIA DOMNIE A LUI
MIHAIU-VODA SUTUL.

De aicea incep a scrie gi cdte s’ail mal intdmplat téret in Domnia
acésta a trela a luf Mihaii-Vods; dar ins% face trebuinti a vorbi
ce-va-§f inainte. Firese obiceill este la ¢ment, cand se afld supt ména
unu! stépinitor pe carele si-1 cundésc cu niravur! rele si mal virtos
cu nedorirea de patrie, a se mahni gi a Jice : de gt-ar face Dumnedaii
mild cu not si ne scape de acest red stipinitor! nidijduind ¢% vor
dobindi altul mar bun in locul aceluta. Acestul obiceiti aflindu-se
supust si 1ocuitorit acester tér1, incd mal cu deosebire, fiind c# aicea
mal mult se afli incutbatd reotatea in inima stipinitorilor, gi véden-
du-se la ce stare ticilosir all ajuns in Domnia luf Moruz din pricina
nedoriril citre dingil, dicea totl cu un cuvint, afard de cel unitl la
0 socotéld cu dinsul : ah, de am scipa de jicagul acesta! — fiind-c#
acésta era cel mal mare nirav al lul Moruz, precum inapolam arétat—
nddijduind ci vom cigtiga alt Domn cu splahnd gi cu dorive. Drept
aceia, dupd ce s’ail insciintat de mazilia luf, §i cum-c3 all luat Mi-
haiti-Vodd Domnia, nespusi bucurie i-all coprins pe totl, si cu un
glas multumia luf Dumnedet cidcl le-all trimis aga Domn bun §i mi-
lostiv, sciindu’l din cele-I'alte do8 Domnil si—fiind-cd eu adevérat
aga al fost atuncl bun gi dovitor de térd forte—nidijduind ci ase-
menea va fi gi intr’acésty Domnie de a trela. Dar ins# nu scili, ale
{&re1 p&cate, a Domnulul nenorocire, sali ce alt all fost, pentru ci a-
tata de chisnovat g¢i atdla de reil all ajuns téra siraca in dilele
Domnir sale de acum, incdt incremeniserd siracil creglinl, nesciind
ce vor mal face ca si pétd respunde cate li se cerea, gi in cea dupd
urmé la atata all adus tréba cu a sa préstd chivernisire, de s’ali si
risipit fugind totf in téte partile, precum inainte vefi vedé.

Nu era cu strimbatate,
Ci avea mare dreptate
Téra de se veselfa,
Audind de mazilia

Lul Moruz, si de Domnia
Cela ce i1 ocrotia.
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Ciicl Moruz, cum se arat}
Inapol invederatd,

L’a sa Domnie era

Tubitor de dobindire,

Tar Mihaiti-Vodi din fire
Milostiv, §i ’f apéra

In cele d’intdit Domnii do,
Precum e sciutd noé,

De ori-ce fel de nipisti,
Si cu a sa rivod bund
Ficuse téra cununi,
Ferindu-o de pripigti,
Atat cat if rémisese
Numele cum ¢4 fusese
Domn téref ca nimeni alt:
Aga bun gi cu dorire
Pentru a tgrel sporire

Si cregtin adevérat.

Dar, o ce nepotrivéld

La a t&ref socotéli!

Cicl unde niddjduia
Cum-c# va s pasci turma
Tot ca fntail gi acuma,
Al ajuns de se ciiia.

Cicl védurd fird veste

Ci acel d'intil nu este,
Ci cu totul tot schimbats
Infipt ¢u mare pornire
L’a bauilor dobéndire,

Alt Moruz adevérat !

Tncy citand cu-amiruntul
Dupi tot cel drept cuvintul,
Ma reti gi decit Moruzl
Cécl Moruz era din fire
Tubitor de dobéndire

Si spre téril pré ursuz,
Dar incai era de sine
Ingrijitor férte bine

Si cu megtegug hripia;
Tar Mihait-Vod4 sirmanul

327
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Numai ¢s croia jacmanul,
Tar Ia sfirgit nu gandia!

Unde ese gi cum merge,

De e strimb sall dupi lege,
Nic¥ ¢l prin gind 11 trecea!
Care mal de diminétd

I se aréta in fat¥,

Ce-1 dicea aga ficea!

Aga acatastasie,

Asa scarnavi Domnie
"opotrivd celor d'intaid :
Cele d’intaii férte bune,
Césta numai puticiune
Fira nicl un ciipitiii!

Acum cu aceste putine pini aicea scrise de Domnia lur Mihaid-
Vods aduc la mijloc o nedomirire, cicl p& de o parte il land si dic
¢ in cele d’intaitl dos Domnix ati fost férte bun i milostiv, Yar pé& de
alta 1l d&fdimez gi ic cd intr’acdstd din urmid Domnie g'atl arétat
fars de milostivire, inci mal hrapitor gi decat Moruz; i dar pen-
tre ce de do& orY dulce i o datd amar ¢ Acéstd nedomirire avéndu-o
gi ell, am ficut cercetare intrebdnd pé émenI inteleptl, si m'am in-
sciintat 1ntr’acestagt chip, care gi adevér séméni a fi, cum ci el
firesce nu ali fost atdta suptire la minte gi adanc la socotéls, ci tned
Incovola gi spre dre~gi-care prostime, dar avea darul bunfitatir si al
blandetilor, si pe lingd acestea mal avea gi alt dar, cict insugl vé-
déndu-gI puterea mintil ¢4 nu lucrézi addnc, se sfitula cu din mi-
nigtril sel, caril avea mal de aprépe. Si aga cu a altora minte mal
mult chivernisla Domnia gi {éra, Iar in mintea sa pré pufin rezima.
Si fiind-ca intru cea d’intdid Domnie ali avat ministru pe un Ale-
xandru Postelnicul, om férte intelept si cu duh mult, cu al acestuta
sfat umblénd, atdt de frumos se invirtia téte trebile Domnil gi se
chivernista {éra, incat n’'all mwal fost audind alt decat o mulfumita
dela mic pind la mare, lindindu-1 bunitatea §i milostivirea spre
totr. Asemenea gi intru cea de al doilea Downnie, macar de ail si fost
scurts, farist avénd ministri infeleptt, 1-ati eurs Domnia tot cu orin-
Jdutala cea plicutd deopste. Si pentru acela fiindu-i-se minte bunitatea
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de citre norod, 8’all bucurat cind all audit de Domnia lul. Iar in-
tru acéstd de a treta Domnie, neavénd minigtri ca acela, fird de
cat tot ministratul seil se inchela in fitu-sell cel mare Grigorie Bei-
zadé, ciruia incredintindu-1 t6t4 tréba Domnil, si intdmplandu-se
el mal ngor i decat tatd-seit la minte, gi dupid acésta fiind gi fi-
resce vas al reutdfil, péte socoti fie-gi-care ce fel de curs a trebilor
a fost i ce fel se oblidula {éra, mal virtos intr’o vreme cind ficea
trebuintid de o minte i mal iscusitid decit a acelul Postelsic Ale-
xandru ce am arétat mal sus, ca si fi putut scéte la cipatéid bun,
necum un Beizadé Grigorie, care nu grijia alt fird numal sd-g1 um-
ple punga. Acésta dar al fost pricina de s’all preficut Mihaiu-Vods
intru acésty Domnie din dulee intrn amiriciune, ci n’ati avat mi-
nigtri vrednicf ca s& pérte ogodul trebilor. El tot acela era, sirma-
nul; dar ce folos! e3-31 dedese barba in ména fifu-sell, i cum este
vorba ruménésca: cum if ednta, aga juca. Dar va dice cine-va-sl, ci
téra all avut boeri patriott; si cum ef, v&dénd reul curs al trebilor si
jafurile ce se ficea, suferia? Adevérat — r&spund ed — boer! ai
avut de prisosit, dar ce folos! c# nict unu nu gf-ail degchis gura si
vorbésca un cuvint macar spre ajutorul ef; inc#, precum am audit
pe mul{l spuind, dintr’ingil era $i unitl la croiel! necuviinciése si
stricitore tere! cu Beizadé Grigorie.

Val de cas’aceia

Pe care chiar femefa

Stapina case’f dic!

O vin’ d’o risipesee,

In grab se pripiidesce,

Nu s’alege nimic.

Asemenea fu teérif

Cu patrioti boeril,

Cirora tuturor

Téra le este casH,

Téra le este masi, —

T-att dat ca cu picior.

Nimica n’all dorit’o,

Férte ali risipit'o,

Ca altl streini tirani,

Pind cénd se gi sparse
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$i pustie rémase

AV

Pe miini de hotomani!

Nu sint 1a indoiald ¢4 acum atl inteles gi v'atl domirit, din care
pricind Mihaii-Vod4 intru acéstd de a treia Domnie s’'ail arstat cu
totul preficut gi neaseménat cu cele d'int&it Domni ; gi dar iatd mé
intorc acum §i incep a scrie cu deamaruntul téte cdte s’al inldm-
plat intru acéstd din urm% Domnie a sa, dar insj :

Neputincios fiind férte la puterea de condeil,

Intaiit face trebuin{i de o rugh cu temeilt

Cerului a-mi da putere gi a~mi fi de ajutor,

Ca s pocili ajunge unde mé aflu sirguitor ;

Cicl cu cat véd calea lungd i cu cat véd drumul strimt,
Cu atat véd : n’am putere si ajung unde am génd!
Deci mé rog, cerule, tie, tusd mé& povéfuesci,

La acésti cale lungi slibiciunea-mi s’nt#resci,

S ajung fard gregald la locul unde gandese,

Ciici singur fird de tine p8 drumuri mé rétdcesc.
(Va urma)

DIN FARMECELE POPORULUI ROMANU
DIN BUCOVINA,
culese de S. F1. MARIAN.
(Fine,—Ved! No. )

IV.
SPELAREA UREL

— Bund diminéta, fintaniti Nici s34 te minéne,

Mé&ndrd gi frumdsi! Ci-am venit ca s m8 bagi in tine
— Multimesc dumitale, Si sd mé speli pre mine :
Jupanési Iorddnésd! De uri,

Dar ce ai venit cu jupanul Iordan De gurd

Aga de méindru gi de frumos ? Si de ficeburi,

— Dragd fintanitd De dat,

Mandrd gi frumésa! De fapt

Et n’am venit nici s3 te beii, Si de aruneat,
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De crfgcare,

De ficare

Si de uritul cel mai mare.

83 mé spell, s mé curitescl,
Cum spald apele curgstére

S1 mergétére

Téte malurile

Si téte petrele

Si téte ridscinele.

84 mé speli gi s ms facl

Cum maica m’a ficut,

S8 rémaill curati

Si luminati,

Cum sint dela Dumnedeii 13satd.
S4 mé speli gi si m& mbraci :
Cu ciimegti de drigostele,

Cu ciobote de siftiele,

Si s mé scoti afard pe disdele.
54 mé alegi dintre téte cele-1'alte fete
Cum se alege pHiunul din pene
Si busuiocul din buruiene.

Tar cele-lalte fete s gédd

Pe lingd garduri sbirlite

Ca nisce tinjele pirlite.

Eu si fii in tot locul mai nainte,
Eii s4 fii ori-gi-unde mai sus,

331

Cuvintul meii si fie mal pre sus
Dintre totf cel ce vor fi cu mine.
S4 fiv dragh ca sfintul sére
Diminé{a ¢ind résarel....
Vine-un jurat ¢’o juriitéie,

Un vornic ¢’o vornicits,

Un viitav ¢’o vitajitd,

Un boerili ¢’o boeriti,

Un preot c’o preotéss,

Un impérat c’o impéritési;
Nu-i jurat cu juriitéie,

Nici vornie cu vornicitd,

Niei vitav cu viitdjita,

Nici boeriti cu boerit,

Niei preot cu preotéss,

Niel impérat cu impéritéss,
Cd-1 N. a lui N. cea frumési,
Ca-I N. cea mai framési,

Mai méandrdl gi mal alési

Dintre téte fetele

Si téte nevestele.

T6t4 lumea peste gard s’a uita
Si la mine-a ciuta,

Iar’ la Domni cind voiit intrd
Cununi de aur in cap mi-a pica!

OBSERVATIUNY.

Ilinca a Mieluluf Capra, Tiganch din satulll Stupca, care mi-a
dictatii farmeculti acesta, cAndit face unel fete pe dragoste, farmech
in urmitornli mody :

Se duce dis-de-diminétdi, plnd nu résare sérele, la o fantany si,
ludndii ¢’unti vasti apd dintr'insa, rostesce versurile farmeculul a-
cestula, si apol se 'ntéree cu apa a-casi. Apa acéstane’nceputd tre-
bue s3 fie férte curatd; gi firmecitérea, care o aduce, trebue si o
aducd cu cea mal mare curdtenid, si nu se spurce de feld pe drumil,
ci s mérgd gi si vindl smeritdgi cu capulii plecatii spre pimintu. A-
semenea cautd farmecditérea ca, atatd cAndiise duce dup# apd, cati gi



382 5. F. MARIAN.

candil se intérce ind&riptd, s& nu se ulte de felu inapol, nict si vor-
béscd cu cine-va, cidcl cumiise va uita inapol sall va vorbi cu cine-va,
totit farmecull n’are apol nict unt efecti.

Dupid ce a sositi a-casd, spéld cu apa adusd pre fata care’st face
pe dragoste, atatii pe obrazii cati si pe trupil , insd nu in josd, ca
de alta-datd, ci in susil spre crescetulti capulu, rostindd in acelagl
timpd de trel or1 dup# o-1'alts versurile farmeculul. Iar dupi ce a
gitit’o de spélatil, apa ce a mal rémasd o aruncd intr’'unti loed cu-
ratd, unde nu imbl4d nimeni.

Dupd acésta tea putind miere gi, rostindii i asupra acestela versu-
rile farmeculul, o descantd gi pre acésta. Cu acea miere firmecatd
unge apol fata pre feclorultl pre care ’1d ubesce gi pre care ‘i do-
resce ea ca si-1 fie birbatit.

Se mar face farmeculd acesta incd gi in urmitoruld modi :

Firmecitérea tea mal intdid gi ‘ntdit ternd din urma pictorulul
dreptd alii unul calil gi, ducéndu-o a-casi, o pune intr’o ulcick cu apa
ne’nceputd, sati si cu rachitl, ca sd férbd. In timpula ferberil gi a
rostirif de trel ort dupi o-I'altd a farmeculul, firmecitérea cauts ca
ulcica si fie legatd la gurd cu o atd. Cu o parte din apd sail din ra-
chit, amestecatd cu ternd gi farmecats, spéld apor fata pre fecio-
rulli sati barbatulit care doresce si-lti atbd de sotii, iar o parte mal
micd 1-0 d4 de b&uti.

E de insemnati ined gi acela, ci fata sall firmecitérea care este
anume platitd si farmece pentru dinsa, téte acestea trebue si le
facd pe nesciute, ca feclorulit si nu se pricépd de locii, cdcl cumi
va prinde de veste gi se va pricepe ce se lucrd cu dinsull, nu nu-
mar ¢& farmeculit nu se prinde, dar péte si dea inca gi peste alte ne-
placer!, i atunct t6t4 munca e in zadari.

Dupd ce, in modulti arétat, ' wnsié cu miere gi 1 a dati din
béntura firmecatd si bea, din minutulit acela fectorulil, cirula i s'a
ficutit téte acestea, se dice ¢ imbls morti dupid fata care 1-a fi-
cutd. Si de ard fi fata cati de uritd gi de slutd, eld dupd nimenI nu
se bate aga de tare ¢a dupd dinsa.

Incd o limurire.
Rowanif din Bucovina ai datind de-a pune pe ling# finténele
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lorii unit felil de ingraditurd pitrats, facutd si incherats din 12-14
barnigére cloplite, cu pufind ce-va mal lungl de cumil tine ziduld
fantanelord. Acéstd ingridituri se numesce disdele.

Tineretull romdnd din Bucovina indatinézi mal totd-d'a-una,
si mal alesil véra, de a juca afarf, intr'unid locu deschisii. Fetele
car! nu jéci staii cam de comund sub umbra unord saleil sait altf
arbor), sall in apropiarea unui gardd, i de acolo privesci apol la
jocti, pind ce una saii alta dintre dinsele e chiimatd si jéce. Iar fe-
tele ce nu sunt luate la jocd, stail loculut, privindd cum jéci altif,
pink la und timpll, $i apor, urandu-li-se de atdta privire §i stare
de graba, se ducit pe a-casi. Deci prin versurile :

Iar cele-1'alte fete si gédd

Pe lingd garduri sbirlite

Ca nisce tinjele pirlite,
doresce firmécitérea ca tite cele-I’alte fete si nu fie nict candil luate
la jocil, ci sk stea pe lingd gardurl gi s privéscd cumil va juca si
va petrece nuwal ea singurd.

V.
DE ESITU DIN URA.

— Buné diminéta, vidri de baltd} S mé limpedeset :
— Mul{mesc d-tale, méndrd fati! | De urd,

Da ce-mi dici mie vidri de baltd ? De ficéturd,

— Cum nu {i oill dice De dat,

Si cum n’oitl veni Da fapt,

Tie a md jelui? De cir;care,

Ci el m’am aflat De ficare,

Cand am sinecat De uritul cel mai mare,
Si am ménecat Si mwé speli,

Din dos inchinati,
In fatd biiligati,

De uri 'nciircati,
De ura feciorilor
S'a fetelor

S'a sotului;

Si de-acefa am venit
Ca s& mg spel,

S& mé curiifesel,
S# mé limpedesci,
Sid rémail curati
Si luminpata :

Ca {if2 pruncilor,
Ca laptele juncelor,
Ca timéia popilor,
Ca vinul Domnilor,
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S4 mé curiifesci

Ca piperiul Grecilor,

Ca sarea berbecilor.

Cum nu péte popa in biserici intra
$i de slujbi a se apuca
Fiird vio, firs timébie

i fird de prescure,

Asa si nu pétd

Flicdii fird de mipe!

Si mé spell, sd mé curtesci
Si st mé limpedesci,

C4 ell mé plangeam

Si mé ofeliam,

Nime’n lume nu mé augia,
Nime nu mé8 vedea,

Numai Maica Domnului
Din pérta ceruluf ;

Si ea cand augia

Mil4 i se fdcea,

Jos pe scard

De cérit

Se scobora

$i din gurd aga vorbia :

— Ce plangi N. ce te tAnguesci,
Ce te ishasel,

Ce te ofelesci ?

C4 el mail frumési purta-te-oid,
De ména dréptd lua-te-oid,

Pe périd in sus duce-te-oii,

In solbura cu mir svirli-te-oii,
Cu mir mirui-te-oifi,

Cn aghiasm¥ de cea mare stropi-te-oii,
Cu mfiere indulei-te-oiil.

Cati feciori cu tine s'or intdlni,
Ca de miere s'or indulei,

Ca de sére s'or incildi,

Alta nu le-a trebui!

OBSERVATIUNI.

Farmeeulli acesta mi I'a dictatii Ilinca a Mielulni Capra, Tiganch
din Stupca.

Fata care nu este Inhitd de feciorl, din causd cd, dupad credinta
el, altd fatd sad altull cine-va Y-arll fi ficutil anume ca si nu fie
Tubitd de niment, se duce intr’o Marfl dis-de-diminéts, candd e lund
noud, la unit pArid gi, scildindu-se intr’acesta gi spélandu-s1 totil
corpulit, dela capd in josd spre pictére, rostesce versurile far-
meculul. Iar dupi ce a gititi de rostitid versavile, incheid farme-
cultl dicéndil : «sd@ fist mal susi decdtit tofi, vorba mea si fie mal
pre susi decdtit a tuturora, el si filk pretutindene mal nainte, la
mine st se uile si cel mat mari omeni.»

Din acéstd faptd, cugetd fata farmazéni ci fecloriy incepll in-
datd a o Yubi gi a le i maf dragd decatil orl-care altd fati. Insy
cautd ea ca, atatil atunct candii se duce la pariil, catd §i atuncl cAndi
se scaldd si se 'ntdrce inapol dela piriil, si n’o védi niment, cidcl
cumil va vedé-o, farmeculif n’are nici undl efectit.
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INVOCAREA STELEL

O stea, gostea,
Dragostea-1 a mea;

Doue stele, gostele,
Dragostile mele ;

Trei stele, gostels,
Dragostile mcle;

Patru stele, gostels,
Dragostile mele ;

Cinci stele, gostele,
Dragostile mele ;

Sése stele, gostele,
Dragostile mele ;

Sépte stele, gostelg,
Dragostile mele ;

Opt steles, gostels,
Dragostile mele;

1a ¢'a néua stea,

Asta-i stéiia mea!

Stea, stelufa mea!

Ei mé voiil culea

Si m’oiti hodini,

Tar tu nu dormi,

Ci umbly terile

$i téte hotarele

Si-mi aduel dragostile: -
Dela néue holdi fnverdite,
Dela néue seciri inflorite,
Dela 99 de miri cu mirase,
Dela 99 de erai cu criese,

Dela 99 impérati cu 'mpéritese.

Dela 99 preoti cu preotese,
Dela 99 piuni cu piunife,
Dela 99 hulubi cu hulubite,
Dela 99 vaci cu vitel,

Dela 99 of cu mief,

Dela 99 scréfe cu purcef,

Dela 99 péliril feciorescy,
Dela 99 strufuri fetesci;

S4 mi le aducl, dragd stea,
Pind la cisuta mea,

De cu sérd pind 'n cintitor]
De doue orf,

Tar din cAntitori

Pind ’n zori

De trel arf

In asti ulcea cu flori!

*®

Duminic# diminétd m’am sculat,
Duminicd diminé{d am ménecat.
Cand a ’ntrat popa ’n altari,
Piserica cinta 'n parl.

Cénd popa 'n altar a intrat,

Cu peptene de-argint m’am pepténat,
Cu pdhar de aur m'am cinstit
§i la biserici m’am pornit.
Cand in biserici am intraft,
Toti la mine 8’20 uitat,

S'all prins birbatil cotindu-se
Si femeile ghiontindu-se,

Toti la mine reli uitdndu-se.

Da et ¢ m’am supérat,

Dela biserici m’am fnturnat,
Tot plangénd gi vaicirind

Cu gias mare pind 'n cer,

Cu lacrimi pin4 'n pamint,
Nime nu m'a audit,

Nime nu m'a védut,

Decat Maica Domnului

Sus din pérta cerului.

Si ea cum m'a audit

Si cum m’a végut,
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A pring a mé fntreba

Si din gur'a’mi spune-aga :

— Ce pléngi N. ce te cilinezt,
De ce te viilcrezi

Cu glas mare pin# 'n cer,

Cu lacrim{ pind 'a pimint ?
— Da eil cum n’oiii plange

Si m’oilt cdina,

Cum nu m'oill véicHra,

Dacf eli am mfnecat

Si m'am sinecat

Asti-di diminéta

Céand a ’ntrat popa 'n altari

Si pisérica cinta 'n pari;

Si cind popa 'n altar a intrat,
Cu peptene de-argint m’am pepténat,
Cu p#har de aur m’am cinstit
Si la biserici m’am pornif;

$i 'n biserici cind am fintrat,
Toti 1a mine g'ali uitat,

$'alt prins bérbatif a se coti,
Femeile a se ghionti,

Tofi 1a mine cu reii a privi!
- Taci N. nu plange, nu te cina,
Nu te mai viiciira

Cu glas mare pind 'n cer,

8. F. MARIAN.

Cu lacrimi pin4 'n pimint,

Ci eli de mana dréptd te-oilt lua
i 'n p#riul Tordanuluf te-oill biiga
St te-oiii curditi gi te-oitt spéla,

Cu ciimegd de dragoste te-oiii imbrica,
Cu brit de ibos te-oill incinge,
Cununi de flori in cap ti-oili pune,
Sérele 'n fatd pune-{i-oin,
Lipi-ti-I'oii,

Striluci-te-te-oiil (sic),

Luna 'n pept {I-oili rizima,

Si luceferel

Pe umerel

Ti-oil ageda . . .

Lucéferul cel de di de sus

Pe ména dréptd mi I'a pus,

$i 'n ména stingd busuioc

S& ma fea fecioril la joc;

Si stelufe méruntele

Imprejurul pélelor mele.

Cine la mine a ciiutat,

Ca de vin 'am tmbéatat;

Cine cu mine a griif,

Ca cu pane de grii I'am hrinit,
Ca cu miere I'am indulcit!

OBSERVATIUNI.

Farmeculii acesta, culesil din satulli Pstriutl nu departe de ora-
sulil Sucéva, mi I'a impértagitd d. Vasile Turturénu.

Fata, care voesce si fie cercetatd, jucatd gi Yubitd de fector! mar
multid decatu alte fete, merge Samhbé&td séra dupd t6cd, adicd dupid
vecernie, cdndil e cerfulit senind, in gridina cu flort cuo ulcicd de
apd prospétd ne’nceputdin ménd, si punéndi uleica intre flory, rumpe
unl sumuiocs, adicd und minunchiu de busuiocsi i alte flort miro-
sitére, si punéndu-le apol in ulcica cu ap¥ se witd la stele si rostesce
versurile farmeculul de mal susti pind la « Duminicd diminégd».

Sfirgindd de rostitit de néue ort dup# o-'altd acésty parte a far-
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meculul, incetézd de a se ulta mal multl la stele. Scéte apol busulo-
culdt din ulcic, bea putind apd, cu pufind se spéld pe obrazilgi se
netedesce pe capli, cu putind gi cu busulocult fermecatdi se duce
pe acolo pe unde cungetd c# vordl trece fecrorit gi stropesce o
parte de locd pind in praguldl ugel dela casi. Iar cAnddl ajunge la
pragti, tornd dinaintea luf {614 apa cAtd a mal rémasil. Din busufocil
o parte rumpe gi o presurd pe cale unde cugetd ¢d vorl veni la
dinsa fecloril, iar cu cea-1’alld sefrécd pe manI gi pe obrazil. Dupi ce
a facutu tote acestea se duce gi se culed, in bun# sperantd ci far-
mecull gt va avé efectulit doriti.

A doua ¢i dis-de-diminétd, adicdA Duminici pind nu résare sérele,
se sc6ld gi rostesce a doua parte a farmeculut, incepéndd dela «Du-
minecd diminéfd»> gi pind la sfirgitt. Dupd acésta se’'mbraca in cele
mal frumdse halne ce le are, igl punme in capd florf, sub brad sal
in sinil busuloct, gi aga gititd plécd apol la bisericd. Toty fntr’a-
cestli modil se duce ea, dupd ce a esitit dela bisericd, §i la jocit,
unde e tott tineretuli satulut adunati, avénddd cea mal buni spe-
rantd ci de acomil inainte va fi cea mal ciutatd si mal Tubita fatd
din totd satuld.

O variantd a acestul farmecti, culési dela o Roméncs din San-
Gorgiu in Transilvania, se 'ncepe aga :

0 stea, logostea ! Togostele,

Ad¥’mi dragostea mea Aduceti dragostile mele
De ftrei ori De trei ori

Pind'n zor{ Pind'n zori

La astd ulcea cu flori! La asti ulcea cu flori!

Déne stele,

Si totdl aga pind la :

Néue stele, De trel ori
Logostele, Pind’n zor{
Aduceti dragostile mele La asti ulcea cu florf!

Trebue insd si insemnezii aice, ¢d cuvintulil «gostea» nu I'am in-
talnitd nicdir! pind acuma, firi numal in farmeculd de fat¥; pe
candd cuvintuld <logostea» provine in mal multe farmece gi vrijl ro-

22



338 FARMECE POPORANE.

méine din Transilvania gi Ungaria. «Gostea» séménd a fi scurtati
din «logosteas.
Candit ajunge farmecitérea la versurile :

Ia g'a néua stea,
Asta'l stéua mea!

atunct se urtd la cea mal frumésd gi mar luminésd stea de pe intin-
derea ceréscd, gi apo! rostesce mar departe versurile farmeculuf.

Poporuldl romént de pretutindent crede ci fie-care omi are cite
o stea in ceri, care este strinsi legatd de sértea lur i pe care o ca-
pétd el candil se nasce. C4tl 6ment sunt pe pimintd, atitea stele
sunt pe cerd. Cindd unil Romanii este amenintatil de vre-o cursd,
atuner dice elii c# stéua luf se intunecd; cdndil e persecutatii de
sérte, candii se simte forte nefericitli, dice in marea-1 intristare gi a-
mirdclune ci n’are stea in cerl, de acela e aga de nefericitil; érd
candil se apropidl de finitultl vieter sale, atunct crede ci stéua Inl nu
remdne mal multii pe cerd, ci cade josii. De cite or! vede Roménuld
cidéndd vre-und meteord, dice ci a cidutd stéua unul omd, care a
muritd in momentuli acela. Mal pe scurtd, stelele, atiti cele ordi-
nare, citll i cele cu cddd, adicd comefit, si mal cu sémi acest! din
urmé, all o inriurire férte mare asupra inchipuirit Romanulul. De
aice, dela acéstd credintd férte 14titd printre Romdny, vine apol ci
cel maY mulfl vrajitor! gi vrijitére, firmecatort gi firmecitére, cautd
sall cefescii in stele soriea omenilori; gi totll acéstd credintd, cugetil
el, a indemnatt gi pre fata din farmeculdl de faid a se adresa catrd
stéua sa g1 a o ruga ca si-1 aducd dragostile din téte partile si sd i
le puni 1n ulcica cea cu apd ne'nceputd gi cu florf implutd, cu care
1s1 face ea pe dragoste.

Cuvintultl «ibosit» din descanteculdl de fatd abia acuma intdla
6ra 1'am inialnitd in literatura poporald. In vorba de téte dilele
nu 'am angitil nict-o-datd, si nict nu credil ¢ se va fi intrebuin-
tandd unde-va, celit putind in Bueovina nu.

Busufoculs# e unica plantd, care se’'ntrebuintézd de eitrd Ro-
méance mal la téte farmecele. Elil are, dupi credinta Roménilori, o
deosebitd putere de a atrage gi a farmeca. De acela mal téte fetele
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cele mart gi nevestele cele tinere inditinézd in dile de serbitor! a'la
purta legattt 1a cheutérea cimegelord, sub brad sai in sinil.

VII.

DESFACEREA URELORU.

Joi de diminé{d m’am sinecat

Si m'am ménecat,

La sfinta rugd m’am gitat,
Cimegh cu ghevizidi am imbricat,
Cu fofd') m'am imprejurat,

In brat de samd®) m’'am fncins,
Cu ciobote galbene®) m’am inciliat,
Minunchiu de busuioc in méana drépti
Si bucium de aur in ména stingi
Am luat, §i m'am gribit

Spre sfanta biseric m'am pornit
Cu edutdtura ganguruluy

Si eu graiul cuculus.

Cand din guritd vorbiam,

Toftd*) ghivizie croiam;

Cand din guritd clscam,
Méargdaritarin alb vérsam.

Cand in med de cale, de cirare,
M'aii intélnit trel firmécitére,
Tret firmécitére inginitére;

Péle albe mi-aii intins,

Calea mie mi-ali cuprins,

Din haive de dragoste m’ati deshricat,
In haine de wr; m’ati Tmbriicat,
Sange de om mort in obraz mi-ai dat.
Cand fin biserici am intrat,

Usele s'ati inchis,

Ficliile g'ali stins,

Mesele s'ail strins,

Preotil de celit ali stat,

T6ti lumea cu dosul s’a foturnat;
Ei tare m’am supérat,

Din biserici m’'am infurnat

$'am prins a mé viieta,

Awar a mé migela®)

Cu glas lung pind in cer,

Cu lacrimi pind 'n pimint,
Nime ’n lume n'a védut,

Nime 'n lume n’a audit,

Numai Majca Domnuluf

Sus din pérta cerului.

Si ea cum a audib

Si pre mine m’a védut,

Pe scari de aur s'a scoborit

Si din gurd mi-a vorbit :

N. ce te vierezi,

te migelezi

glas lung pind la cer,
lacrimi pind 'n pimint ?
Da eli cum nu m'oilt viera
Si cum nu m’oili migela

Cu glas lung pind la cer

Si cu lacrimi pind la pimint,
Ci et Joi deminéti m’'am sinecat
Si m’am ménecat,

La sfinta rugi m'am gitat,
Ciimeglt cu ghivizitt am fmbricat,
Cu fotd m'am Tmprejurat,

Cu ciobote galbene m'am incilia,
Cu brall de samd m’am incins,
Minunehi de busuloc in ména drépts,
Bucium de a2ur in mina stangd
Am loat, gi m’am griibit

La sfanta biserici m'am pornit
Cu ciutdtura gangurulai,

Cu graiul cucalui ;

Cénd din guriti vorbiam,

Tafty ghivizie crofam;

Ce
Cu
Cu
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Cénd din gurits ciscam,
Mirgiritariu alb vérsam.

Cand am fost in med de cale,
De cale gi ciirare,

M’ad int&lnit trel firmecitére,
Trel firmecitore ingandtore,
Péle albe mi-ad intins,

Mie calea mi-aii coprins,

Din haine de dragoste m'aii desbricat,
In haine de uri m’aii imbr#icat,
Sauoge de om mort in obraz mi-au dat.
Cand fa bisericd am intrat,

Usele s'ai inchis,

Ficliilo s'an stins,

Mesele s’ait strins,

Preotil de cetit ati stat,

T6t4 lumea cu dosul s’a inturnat!
— Tacl N. nu te viera,

Nu te migeld

Cu glas lung pind in cer,

Cu lderimi pind ’n pimint,

C4 ell de méana dréptd lua-te-ofu,
Pe cirare dréptd duce-te-oiu,

Pe ciirarea lui Adam

La fintana lul Iordan,

Busdugan de aur oiu arunci,

Cu ména dréptd 'olu lud

Si et de url ci te-oiu spéla :
Din cap pind 'n grumaz,

Din grumaz

Pind’'n umer,

Din umeri

Pind 'n mijloe,

Din mijloe

Pind 'n glesne,

Din glesne

Pind'n cdlcife,

FARMECE POPORANE,

Din cilcaie

Pind'n degete....

Jol deminéfi m’'am sinecat

Si m'am ménecat,

La sfanta rugi m'am gitat,
Cimegd cu ghivizill am mbricat,
Cu fotd m'am fmprejurat,

Cu braii de gamd m'am incins,
Cu ciobote galbene m'am fnciltat,
Minunchiu de busufoc in méina drépts
Bucium de aur in ména stangi
Am luat, i m'am gritbit

La sfanta biseric m’am pornit
Cu ciutitura gangurulul

Si cu gralul cucului.

Cand din guritd vorbiam,

Taftd ghivizie crofam;

Céand din guritd ciscam,
Mérgiritariu alb vérsam.,

Cand in biserici am intrat,

Usele s’aii deschis,

" Fiicliile s'ali aprins,

Mesele s’atl intins,

Preotil 1a slujbd ail stat,

Totf cu fata la mine s'ai inturnat,
Cu inimile plecate,

Cu cugmele ridicate,

Cu méinile sirutate.

Eri eit m'am inturnat,

La sfintele ic6ne m'am inchinat,
S'am remas curati

Si luminatd

Cum siat dela Dumnegeli 13satd
$i de preotul botezats.

S'am remas curati, amin,

Ca sérele in senin!

NOTE.

Farmeculd acesta, dictatéi de Anita Dorogli, Romanci din Mahala, sati
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roménescl peste Prutd nn departe de Cernduti, mi l'a trimisti d. George

Timélagh, cantordl bisericesct.

1) Fotd se numesce unii feli de prigitére de mitasi cu virste rogif si
galbene sali albastre gi rosil, care se purta mai de multi férte tare de citri
Roméncele din Bucovina. Acuma insi rarii care Roméancd o mal pérti.

2) Samd sali gam e unli felli de brdli turcescl, pe care-1i purtali mal
de multi atdtd Roménif catl 5i Romancele.

3) Datina de a purtd ciobote de sdftianii galbenl existy in timpull pre-
sinte numal in unele sate din tinutuli Cernutilors. Mai de multii fnsd se
purtall ciobote galbene gi'n cele-l'alte pir{i ale Bucovinei.

4) Cuviutuld «faft» provine adeseori fn poesia poporald, gi mai cu
séma fn oragitle salt urdrile ce se tinl la nunti. Eli insémnd uni feld de

materii de métasi.

5) Verbulll emigela» sat «mnigela» provine férte dest in descAntece gi
farmece, gi insémni atata caty : a lamenta.

VIIL

DESFACEREA FAPTULUL,

— Buu# diminéta, api lind!

— Moultimese d-tale, gospodini!

— Ap# lin¥ gi curati
Dela Dumnedet l#sati!
Tie inchinu-m8,
Rogu-md

S#-mof dai cele ndue fete
Curate

Si luminate,

Cu ménicele suflecate,
Si-mi desfacdl ist fapt mare.
De-i fapt de nene,

De-1 fapt de mami,
De-1 fapt de frate,

De-1 fapt de sori,

De-i fapt de vecin,

De-i fapt de striin,
De-i fapt de vecini,
De-{ fapt de stréing,

De-I fapt cu piciére de fepure,

De-1 fapt cu bréscd ripin6sd,
De-i fapt cu plele de gerpe,

De-i fapt cu seit dela mord,

De-i fapt de mal risipit,

De-i fapt cu muci de mognég bitran,
De-1 faptcu stupit de femeid burduhdss,
De-i fapt cu gtréng de spindurdtére,
De-i fapt cu os de om mort,
Rogu-ms

Inchinu-mg

La voi, n6ue fete curate,

Luminate,

Cu ménicele suflecate,

Cu pélele ridicate,

S4-mi desfacetl ist fapt mare.

Luatf néue-decl gi néue de s¥pugére,
Néue-deci gi n6ua de harleciére,
Néue-deci §i néue de greblute,
Noue-deci gi néue de turcute,
Né6ue-dect si néue de miturele

Si n6ue-deci ¢i néue de oborocele,
Faptul de grabi si mi-] stringet,
Cu sipugérele il radety,

Cu hérleciérele il s#ipati,
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Cu greblutele il greblafi,
Cu furcele il infurcatf,
Cu miturele il miturati,
Sdrcinute mi-1 legafi

Si 'n obordcele il fncireatt,
Si'l duceti din sat in sat,
Pe capul celui vinovat,
Imprejurul satulal

Pe capul vinovatuiuf.
Piretii if deslipiti,
Feregtele i1 stricatf,

In virful casef il turnafi,

S& cure in masa lui,

In cina loi

Si "n hodina lui.

Ea s remaiil curatl,
Luminat4,

Cum sint dela Dummnedeii lasatd
Si de popa botezatd.

Ei si remiill ca sérele in senin,
Curatd, amin !

OBSERVATIUNI.

Farmecull acesta, dictati de Anita Dorogd, mi I'a frimisti d.
George Taméiagi.

Fata, care crede ci 1-arti fi ficutil cine-va pe faptd ca si nu fie Tu-
bitd gi jucatd de fectorr, sescold intr'o ¢i des-deminétd si, ducéndu-se
inainte de resdrituld sérelul la o apd curgétére, se scaldd intr’insa
vorbindli in acela-gY timpi versurile farmeculul. Ficéndil acésta,
crede ea ¢ totdl fuptwld trimist asupra el ild intérce pe capuli
acelula, care i 1’a trdmisd, érd ea incepe din diuna acela a fi Tubitd
si jucatd la orl-gi-ce petrecere.

1X
DESFACEREA IMPEDICATUREL

M’am sinecat,

M’am ménecat,

Din pat de argint m’am sculat,
Pe obraz m’am spélat,

In straie de-argint m’am fmbricat,
La Maica Domnululf m’am rugat,
$’am voit si mé& pornese la joe,
Dar’ m’am gésit stdad in loc,

De piciére *mpedecatd,

De manurf (sic) legat¥,

De gurd muts,

De urechi surds,

De ochi chidri,

De nas cérnd,

De piciére chilavi;

Si de urfty

Si de sluts

Nu m’am putut de fel giij,
Nu m’am putut impodobi,
Nu m’am putut la joe porni.
Atunci am prins a plinge
Cu lacrimi de sénge,

S’a mé cllina,

S’a mé vierd.

Nime nu m’a augit,

Nime nu m’a védut,



8. F. MARIAN. 348

Numai Maica Domnuloi

Sus din pérta ceriului.

Si ea cum a audit

Si m’a védut,

Pe scari de aur s’a scoborit,

La mine a venit

Si din gurd mi-a vorbit :

— Ce te cHinezi, fatd

Mandrd gi frumdsi ?

— Da eii cum n'ofu plinge

Cu lacrimi de sange,

Cum pu m’oill viicird

Si cum nu m’oili clind,

Ci Duminicd din pat

De argint m’am sculat,

Cu straie de-argint m’am fmbricat,
La Maica Domnulul m'am rugat,
'am voit si mé pornesc la joc,
Dar m’am gisit stdnd in loc

De pici6re 'mpede catd,

De minuri legati,

De gurd muts,

De urechi surdé,

De ochi chiérs,

Da pas cirnd,

De piciére chilavi,

Si de uritd

Si de slut¥

Nu m’am putut nicl de eum gitti,
Nu m’am putut impodobi,

Nu m’am putut la joc porni.

— Tagcl, fatd mandrd gi fromés,
Nu fi aga de fricdsy !

C4 elt de gurdl te-oili desmuti,
De ochf te-ofu deschiori,

De nas te-oiit descirni,

De picldre te-oili deschildvi,
Si tu te-1 puté giti,

Te-1 puté impodobi

Si la joc te-Y puté porni.

Téte uritele

Si slutele,

Téte guregele

Si chilavele

Cu mitura le-ofu mitury,

In gunoili le-ofu aruncd,
Giinele le-or scurma

Si 'n picidre le-or ciiled;

Po tine de mén¥ lua-te-olu,
Pe 1a mese pline purta-te-ofu,
Cu miere indulci-te-oiii,

Cu pahare de vin adipa-te-oiu,
Cu paie ds busuioc sciilda-te-oiu,
Si te-ofu scilda cu pae de busufoc
Ca s te Tee totl feclorii la joc.
Fecioril pe gardii sta

Si se uita

Si se 'nirebd:

Ce "naltésd

Tmpéritésd

Va veni

Si la joc va fi?

Nu-i 'niltéss,

Nu-Y fmpéritési,

Cid-1 N. cea frumdss,

Dintre téte mai alésy;

Ci-1 N. cu miere indulcity,
Cu pihare de vin adipati,
Cu paie de busuioc scildati,
Scildatd cu paie de busuioc
Ca o Tee totl fecloril la joc!

OBSERVATIUNE.

Farmeculdt acesta, culesit in Patriuty, mi I'a trimist d. Va-

sile Turturénu.
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X
INVOCAREA SORELUL.

Resai sore, Sére luminos!

Fritiore, Cat egti de ridos,

Cu 44 rade ardétore. Cat estl de frumos,
Patru-dect {ine-ti-le, Aga st fii gi el frumésd,
Patru mie di-mi-le: Ridosk,

Déue’n frunte Luminési

Mai mirunte, In ochil méndrulul met,
Déue mal scinteitére Peti-mi-I'ar Dumnedel !
Peste ochi gi tifigore.

OBSERVATIUNE.

Farmeculd acesta, culesit in Moldova, mi-a impirtagiti ilustruld
nostru poetd V. Alexandri.

MONUMENTE .

PENTRU

%)

ISTORIA TEREI FAGARASULUI
adunate de
NIC. DENSUSIANT.
(Urmare. — Vedf No. 1, 2, 3 si 4—5.)

. XVI
1690, Talid 20.

Tribunaluld superiord ali Fhgiragulul impirfesce averea eredi-
tard remasi dupd decedatii: Raduli Comga, Stanciuli Comga,
Popa Bucurit gt Oprea Comga din Arpaguli-de-josi gi hotHresce
cd moscenitoriulli, care arli viola sententa si plitéscd o amendi de 66 fio-
rini ung. din cari jumdtate sd fid a judecdtorilory gi ar-
bitrilort, far cea-1"altd jumidtate a pArfif care va sta
pe lingd sententd.
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Mii Fejervarmegyében Fogarashan. . ... ..............
............ Felss Széknek hiittos A(ssessorai Uzoni Mi)klos,
Gab(or Deak és)Leszai Istvan ezen széknek. . . . . Notariussa. Ad-
gyuk Tudtdra . . . (mi)ndeneknek az kikuek . . . ... (leve)linknek
rendiben. Quod in Anno proximi (sie) pro v v v v e v v v i i
. ... fogvan lévén Controversiajok azon Nemes Fog ... .. felsob

széken, Also Arpdson lakot néhai Radul Comsa, Sztancsul Comsa,
és Popa Bukur fiainak, Item Opra Comsa léavjanak Sztenkdnak,
elejektol réajok maradott ds foldek végett. Melljet ezen Nemes Fo-
garasi Felso Széke, killomben ell nem igazithatvan, minket ex-
pedialt azon nemes Szék hogy koztok valé minden foldek veget vald
Controversiajokat dirimalvan Controversiajokat el igazitanok. Mi is
azért an, et die supranotatis megh indulvan innen Fogarasbol Also
Arpasra el menvén egjikénél azon Pereseknek ugy mint : Radul
Comsa hazinal megh szalvan, az egesz Attjafiakot elohivattok. Es
rendesnek iteltik, hogy elsdbbenis minden ds foldeket regestralvan,
mellyik Attjafi miesoda jussal birja regestralljuk. Ha valamellyik
fold végett meg nem alkhatnak, ad faciers loci ki menvén, az Con-
troversidkot complanalyuk. Melly foldeknek seriessét az Attjafiak
kozonsegesen a falu Veny-vel egyiitt jelen 1évén, e szerint attak ki.

A. 6) Kercsesori ut mellett, ugj a Roina mellet Bukur Olja, és
Arpasi Miklos szomsedsagaban cap. cub. 4[| . Ezt negy reszre
osztottak fel ar Attjafiak. negyed részit Opra Comsa Léanya Zes-
traban birja.

A. 10) Az also Orszagh uttjanal Opra Robul, es Radul Mehera
szomsedsagéban cap. Cub. 3 || . negy reszre fel volt osztva. Ennek
negyed részet Opra Comsa, Radul Comsdnak kototte hogy holte
utan Comendat csindljon nékije. + v . v v v v v v e v i v i et i e

A. 15) Az Patakon innet az part alatt Radnj Lyankej, es Radul
Olarul szomszedsdgéaban egy rétt Radul Comsa irtotta ; Maradekinak
kezében hagyatott.
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Anno 1689, die vero 20 Juny. Deliberatum est hoc modo. Te-
czet kozonségésen minékiink, mivel ez Regestralt foldek egy nehavy
reszben szakattak és egy nehany karban forognak : Mert az elso
karban 1évok melljok vadnak sub litera A. 4llanak abban, mellyek
egy mas kozt fel osztottak ; 8 mais birjak de praesenti. Jol lehet ke-
teoben vagy haromban praetendalljak hogy newellyik koziillok hogy
maga sovany részét mas attyafinak jobb resz foldivel el cserelte volna
mellyek is sub litera B. vagynak, de mi ez irint iteltik, hogy ha
kilomben megh nem dlhatnak, falu veneibol és az Boerokbol is pro
Testimonio kiveven nemellyekkel magok huztak nyilat az foldre,
és kinek mi hol jutt legyen Contentus vele. Mdsodik karban levo
foldek mellyek sub litera C. vagynak azok, mellyeket az Conendd-
ért legalt volt Opra Comsa Radul Comsanak és fiainak ; Decernaltuk,
azert hogy ezeket Radul Comsa...... ai hitokkel virificallydk .
es tegyék inagokdé. Harmadik karban levd foldek sub litera D.
azok kiket Radul Com(sa) idegeniektdl rehabédlt. Mely foldekrol
tettink illyen iteletet hogy az Radul Comsa nagjobbik fia. ... ..
se juramento comproballya hogy ezen Regestumban be iratott mod
szerint annyiban rehabealta edes Attyok, azon foldeket Jurilvin
tartoznak, az Sztancsul Comsa, es Popa Bukur, fiai magok részekre
haramlo pénzt es Gabonat meghforditani Radul Comsa fiainak ; Mel-
Jjet 0k is tartoznak fel venni, és azon foldeket kozre boesatvin falu
Venei, és Boérok jelen 1étében fel osztani. Az Popa Bukur es Sztan-
csul Comsa fiaival egyitt. Negyedik karban 1éve foldek sub L. E.
Opra Comsa lednyanak Sztinkanak Zesztrdban adott foldek : mel-
lyek kozottok hagyattattak s a melljel ha bene Contentuma nem a-
kar lenni via Juris keresse, az Atyafiakat Torvénnjel, s ha mit Jtél-
nek legjen Contentdllo. Otodik Az faluban 16v0 Orokségek véget Con-
tractusok 1évén, az hellyben hagjatott; birja kiki a faluban lévo
fundusit. Ha valamellyik fel penigh ez Deliberationkot violdlui a-
karnd, és ehez nemn akarng magat tartani ez hdrom atyafiak kozzil
ugymint : Radul Comsa, Popa Bukur és Sztancsul Comsa fiai koz-
zill maradjon in hungar. fl. 66. Meljnek fele ez Controversidt el
igazité Birdké és Arbitereké, fele pedig az meghalld feleké legyen
Mellyet csak egy szolgabiro 4ltal is exequaltatthassanak az Birdk
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és az megh4ll6 felek az meg nem 4all6 felen. Egyeb adomanyokat
ha mit praetendalnak egy mashoz procedant via juris egj was ellen.
Az mostan bevetett. . . ... rehabealt foldokbol kiki gobonajit ve-
gieki........... a magsikehoz ne njuljon, nisi depositis depo-
nendis sub praespecificata poena. Eodem Anno et die juxta Delibe-
ratum Juramenti quibus impositum erat de omnibus iis quae Jura-
mento debebant finire (sic). Mely dolognak meg alldsara eok is kezek-
nek bé adasaval obligalak magokat, kirsl irtuk és attuk mis ez mi
keziink irdsa ; és szokott pecsetiink alat kolt fide rostra mediante i-
rattatott leveliinket. Datum in Fogaras Die 20 July Anno 1690.

Correcta per Eosdem Jdem Regii.

Uzoni Miklos m. p. Lészai Istvan
L. S. Fogarasi felso széknek hiités Notariusa m. p.
(L. S.)

és Grabor Dedk ez Fogaras
felsoszekin hiitds Assessor m.p.
(L. S.)

Traductiune.

Not Nicolae Uzoni gi Gavrild Diacll, asesor! jvrat! la tribunaluly
SUPEriori v o v o v v v e v e e e e in Figiragl, comita-
tulid Alber; si Stefanti Leszai notariulii. . . . acestul tribunali.
Facemii cunoscutti tuturortl, cirora se cuvine, prin acéstd carte a né-
strii, ci fecioril decedatilorii Radw Comsa, Stanciuli Comsa $i Popa
Bucurii, precumil gi Stanca fata lul Oprea Comsa din Arpagulii-de-
jostt, avéndi procesdt n anuld trecutl inaintea acestur tribunali
superiortl, pentru pdminturile ereditare, ce le-all remast dela pi-
rintf, si acestil nobild tribunalt superiort alii Fagirasuluy ne pu-
téndit regula acéstd controversd, ne-all trimisii pe nol ca s¥ facemu
si inceteze neintelegerile dintre dingil pentrn téte paminturile gi
s regulimil controversa. Din care causi, ami gi plecatd de aic
din Figiragli in anulil i diva mal susi aritatd, gi mergéndi la
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Arpagulii-de-josti, ami trasi la una din partile litigante, adecs la casa
vl Radulii Comsa, $i amn citatll inaintea ndstri téte rudele. $i ami
aflatt cu cale s3 inregistrimil maf intaid tote pdminturile ereditare,
si s% insemnimi cu ce dreptd le stipanesce fie-care rudd. Iar daci
1n privinta vre-unul pAmintd nu s'ard puté intelege intre dingis, s
mergemii la fata loculul gi si complandmi neintelegerile. Aflindu-se
de fad téte rudele dimpreun# cu bitrénil satulul, ne-ati arstatd se-
ria pAminturilorti dupd cumd urmézi :

(Se specific apoi tote pAminturile familiare sub literele A, B, C. D si E, din carl
notimi aici numal tref a cirorll posesiune se fntemeiézi pe trei titluri diferite).

A. 6). Ling# calea Cirtigére! si lingid Rovina in vecinitatea lu
Bucuril Olea gi a lul Nicolae Arpagti de 4 galete. Rudele aff impir-
titl acestd pimintd in 4 pir{l. A patra parte o stdpdnesce fata lui
Oprea Comga ca zestre.

A. 10). La drumuld teret din josu, in vecinitatea luY Oprea Ro-
bult §i a lut Raduld Mehera, de 3 gilete, impartitii in 4 partf. A

patra parte a lisat’o Oprea Comga lut Raduld Comga, ca dupd
moérte si-1 faci comindare.’ )

A. 15). Unu finatd dincéee de pirad sub termure, in vecinitatea
lut Radu Lfanchi gi a lul Radu Olarultt; Vo curdfiti (adecs : a
exstirpatd pddurea) Raduld Comsa si I'a lisatd in manile succeso-
rilorit sel. :

In analit 1689 si in diua de 20 Iuniil amu hotAritd In acestd
modi. Tot! impreunsd ami aflati cu cale, ci de 6rf-ce pimin-
turile inregistrate sunt impirtite in cate-va parfl i se afla
sub cate-va categoril, si de 6ri-ce in prima categorii sub litera A
sunt piminturile pe carl le-all Imparfitil el intre el gi le stipdnescil
§i astd-q1, desi in ce privesce doue safi trel pimintur! dingil pre-
tinddl ¢4 unil din el gi-all schimbatd partea sa mal slabi de pi-
mintd cu partea mal bund a celel-I'alte rude, car! pAmintur! se afl}
insemnate sub litera B, dar no! ami judecatii in privinta acestora, ci
dac# nu potli remané ast-fel, atunel si Tea ling4 dingil ca mérturid caf1-
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va bitrant gi boer! din satui gi s3 tragd sort! pe piminturl, si fie-care
s4 fid mulfumitd cu ce i se va cuveni. Paminturile din eategoria a
doua sub litera C sunt acele pe carl le-a lisatd Oprea Comga luf
Raduld Comsa si la fecioril lul, pentru ca si-I faci comindare. In
privinta acestora amil hotéritd, ci feeiorit luf. . ...... . Raduldl
Comsa si verifice cu jurimintd aceste pdmintur! gi si fid ale lord.
Paminturile din categoriz a treia sub litera D sunt acele, pe carl le
a scostl Radulil Comsa dela strainl. In privinfa acestora amil judecatd,
¢4 feciorulti mal mare alli lut Raduld Comga si probeze cu juriminti,
¢4 parintil sel all scosii piminturile cu aceiagl sumi dupd cumd sunt
trecute in inventaruli acesta i, jurAndi dinsulii pe pAminturile aceste,
feciorit Tut Stanciulid Comga ¢ Popa Bucuril si fii dator! a tntérce
la feciorif luf Radulil Comsa banil si bucatele, ce cadil pe pir-
tea lord, far acegtia (feciorif luf Raduli Comga) si fi datorl
a primi gi a supune piminturile acele la imp#rtéld in pre-
senta batrdnilord gi boerilord din sati. Piminturile din categoria
a patra sub litera E ail fostli date ca zestre la Stanca fata lut
Oprea Comsa, pe carl i le-ati lasatll el intre ey, gi dacd dinsa nu
s'aril multumi cu ele, s# caute pe rude cu procesit pe calea legil gi
sd i mulfumitd cu ce i se va adjudeca. A cincea, in ce privesce a-
verile ereditare din sati, existdndu contracte despre ele, amii apro-
bati s4 stipanéscd fie-care casa sa din sati. Dacd o parte ére-care
arill voi si violeze acéstd sententd a ndstrd gi nu ard voi a se {iné de
ea, acea parte din cele trerrude, adicd din feciorif lu1 Raduld Comga,
al lut Popa Bucuril gi Stanciuld Comga, si réménd condamnati le
66 fiorint unguresct, din cari jumdtate sd fid a judecdtorilorit i
arbitrilord ce vord requla controversa, iar jumdtate a pdrlilord ce
vord sta pe lingd sentenfd, i judecitoril gi pirtile ce voril persiste, si
potd executa suma acésta prin unii singurti subprefectii de pe partea
care nu va sta pe ling# sententd. ') Pentra alte daruri ce pretinddi unit

(1) Aict aflami iardsY o deosebire intre dreptuli consvatudinarii din Téra Figiragulul
gi intre dreptulii ungurescii. Incd pe la anuld 1514, Stefanii Werbsezi jurisconsultuld
Ungariel constatase ¢i in Transilvania exista altd dreptii consvetudinarii in privinta
homagiulul; — intelegemii sub homagiii (homagium) prefulii de rescurap8rare pentru
unii omi ueisii (pretium hominis perempti) gi amenda ce trebuia si o plitéscd acela
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dela altif si procedeze unil in contra altora pe calea legii. Fie-care
sfi-gl Tea bucatele de pe pdminturile r8scumpérate . .. ........
carf sunt seménate acumi, gi si nu se intinda la partea celul-I'alti
de catll numal depunéndd amenda specificatd mat susii. Totdl in ace-
lagt anu gi i, pirtile ce aveadl si presteze jurimintd, adl juratil in
conformitate cu sententa despre téte lucrurile ce trebuiail si se ho-
taréscd prin jurdmintd, Si pentru finerea acestul lucru s’ai obli-
gati si el prin darea maniloril, despre care ami scrisit gi ami dati
gi nol acéstd carte cu subsemndtura ménilorlt néstre si cu sigilulil
nostrn usualii, scris% in puterea credintel néstre. Datd in Fagiiraga
in 20 Iulie anulit 1690 ete.

(Originalulii pe hirtis, in archiva d-luf Ar. Densugianu. In locurile unde documen-
tuld originald este rupti, textuld s’a suplinitii dupd o copid ficutd in seceluld tre-
cutii. Sigilele sunt imprimate in cérd rogid, iar insemnele nu se potd bine distinge).

XVIL
1694, Avgustii 3.

Michaiii Apafi IT Principele Transilvanief confirmd prerogativele boeresci
ale lui Alexandru Fulicea din comuna Margine, sub condifiune ca
dinsulil §i succesorii sei si presteze servicie cu cal gi cu ldnct
dupd cumid este datina celorti-l'al{i boeri adevérati
din districtuld Fagaragulul.

Nos Michael Apafi Dei Gratia Electus Princeps Transilvaniae etc.

care firf motivil legalil incepea de nod unii procesti deja terminatii (marcae homagia-
les). fn Ungaria homaginlii unui nobilit era 200 fiorini unguresci. «Transilvinenii
tnsd, dice Werbdcezi, s’all indatinatd si-gi plitésci homagele cu 66 fiorini.» Dar de ce
Transilvineni este vorba aicI? Homagioli S&c¢uilori din Transilvania era de 25 fio-
rinj, acésta ni-o spune fnsugi Werboezi (horum homagia viginti et quinque florenis com-
pensantur). Homagiuli Sagilord era de 4C fiorini (Statutum est ut talis occisi Ho-
magivm quadraginta florenis redimatur). Aga dar homagiulil sali amenda de 66 fiorini
nu se afla nicl in dreptuld particulard ali Ungurilord, nici tn dreptuld S#cuilord, niel
tn dreptuli statutarli ali Sagilori, Asti-felll consvetidinea de a
pldti homagiuli cu 66 fiorini o afldmi numai in distric-
telegi comitatele Transilvaniellocuite de Roméni Maiexistd
tned o deosebire intre dreptulii din Téra Figiragulul gi dreptuli ungurescii. Dupid
dreptuld ungurescti homagiuld gi amendele se imp#rtiail totd-d’a-una in 3 padrty, ¥
judecdtorilori gi ! ; partil adverse (in duabus judici, in tertia vero partibus, in cau-
gam sattracto solvendis). In Téra Fagiragului ins# amenda se divisézd numai in doue
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Memoriae Commendamus tenore praesentium significantes quibus
expedit universis, Quod cuw nihil magis Principalem deceat Celsi-
tudinem quam virtutes quae in Fidelibus suis enitescunt Principali
liberalitate et munificentia prosequi ut scilicet qui multa Illustria
virtutum specimina peregerunt ad plura majoraque agredientes red-
dantur alacriores et studiosiores ipsisque praemiis allecti gloriaeque
cupiditate iopulsi ad ea obeunda qunae ipsis claruin nomen sint. . . .
titura reddantur alacriores. Edocti itaque strenuum Alexandrum
Fulitsa de Mardsina Boeronem ab Annis Juvenalibus multa et e-
gregia laudis suae specimina in gratiam Principum landatissimorum
piae recordationis Parentum nostrorum Michaelis Apafi primi et An-
nae Bornemisza Regni hujus Transilvaniae et partiom Hungariae
eidem annexarum variis occasionibus in officiolatu suo militari con-
stantes exhibuisse et impendisse a¢ de praesenti nobis etiam ac Do-
mui nostrae Fogarasiensi in Officiolatu militari ipsi demandato fi-
deliter ac alacriter exhibere testatur sed et in posterum pari studio
zeloque impendere velle perhibetur. Volentes igitur enm condigno a-
liquo praemio ex Principali nostra Clementia prosequi eundem Ale-
zandrum Fulitsa ex Gratia nostra Principali in coetum et nume-
rum Districtus Fogarasiensis DBoeronum cooptandum annumeran-
dum aggregandum et adscribendum duximus prout cooptamus an-
numeramus aggregamus et adscribimus per praesentes decernentes
expresse ut a modo deinceps successivis semper temporibus idem
Alexander Fulitsa haer . . . . . et Posteritates ipsius utriusque
sexus universae pro veris natis indubitatis Boeronibus habean . . .
ce oo oo, ut more aliorum verorum natorum indubitatorum
Districtus nostri ac Arcis Fogarasicnsis existentium et inservien-
tium Boeronum nostrorum equis ac frameis 1) ad id aptis et conve-

pirtl ¢i anume, jum i tate judecitorilorli gi jumitate pirtil adverse. Aga dar
sententa de susil ne presentd o particularitate juridicd, ce o aflam¥ numai in {inuturile
romanescl, A se vedé Werbdezi: Deeretnm Tripartitnm, II. tit, 43. 70, 73. U, tit. 3. 4.
—Statata Jurinm muonicipalinm Saxonum in Transilvania, Lib. IV tit. 1V, — Ele-
menta Iurisprudentiae hungaricae, Cassoviae 1804, pag. 402—38. 569.

(1) Du Cange explicd «frameas prin spadd (Gladius ex utraque parte acutus, idem
est et romphea. Gloss, med. et inf. latinatatis I1T pug. 389); Tar Littré o declari a
fi fostii o specid de lance (Framée, arme des anciens Francs, qui était une espéce
de lance & fer trés-long. Dict. de 1a lang. fr. 1863 pag. 1765),
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nientibus inservire debeant et sint adstricti. Animo deliberato et ex
certa scientia liberalitateque nostra Principali memorato Alexandro
Fulicsa haeredibusque et posteritatibns utriusque sexus universis
hasce litteras nostras Boeronales gratiose dedimus donavimus et
contulimus annuentes et concedentes ut ipsi more aliorum verorum
natorum indubitatorumgue Boeronum in Districtu nostro Fogara-
giensi utenstium quomodocunque de jure et ab antiqua consvetudine
utuntur frountar et gandent perpetuo uti frui et gaudere possint a-
valeant, et nihilo minus pro ampliori benignitatis munificentiaeque
nostrae Principalis declaratione fundum ejusdem ac domum super eo
exstructam in possessione Mardsina vicinitatibusque domorum pro-
vidi Alexandri Boer ab una ac Iohannis Uretya partibus ab altera
in Districtu terrae Fogarasiensis Comitatus Albensis Transilvaniae
existentem habitum simul cum cunctis suis utilitatibus et pertinen-
tiis quibus terris scilicet arabilibus cultis et incultis agris pratis
pascuis campis foenetis silvis nemoribus montibus alpibus vallibus
aquis item fluviis piscinis piscaturis aquarumque decursibus, molen-
dinis et eorundem locis generaliter vero quarumlibet utilitatum et
pertinentiarum suarum integritatibus quovis nominis vocabulo voci-
tatis ad eundem de jure et ab antiquo spectare et pertinere debenti-
bus sub suis veris metis et antiquis limitibus existentem memorato
Alexandro Fulitsa haeredibusque et posteritatibus utriusque sexus
universis benigne dandum conferendum et in perpetuum eximendum
supportandum libertandum duximus prout eximimus Boeronisamus
supportamus et libertamus praesentium per vigorem. Quo circa Uni-
versis et singulis Spectabilibus Generosis Egregiis nobilibus su-
premo ac vice Capitaneis modernis et futuris pro tempore constitutis
et constituendis Arcis nostrae ac Districtus Fogarasiensis item nni-
versoruws bonorum nostrorum praefecto ut et Fogarasiensi Provisori
nec non dicatoribus decimatoribus connumeratoribus et executoribus
quarumcunque contributionum jam fati Districtus Fogarasiensis nee
non providis Judici ac juratis in praeatacta Possessione Mardsina
commorantibus et residentibus modernis scilicet et futuris pro tem-
pore constitutis et constituendis eorumque vicesgerentibus cunctis
etiam aliis quorum interest seu intererit praesentium notitiam ha-
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hitaris harum serie committimus et mandamus firmniter ut vos quoque
4 modo in posterum praefatum Alexandrum Fulicsa ac haeredes et
posteritates ipsius utriusque sexus universos ratione praescripti
fundi Boeronalis ac domus super eo exstructae seminaturarum allo-
diaturarnm et agricolationum suarum gquarumlibet ad eundem perti-
nentium ad nullam omnino censuum taxarum et contributionum
nostrarum tam ordinariarum guam extraordinariarum subsidiique et
lucri Camerae nostrae solutionem servitioram quorumlibet plebeorum
et civilium exhibitionem decimarum nonarum et capetiarum pensio
nem cogere et compellere vel propterea enndem in persona rebusque
et bonisipsius quibusvis impedire turbare molestare sen quovis mode
damnificare minime praesnmmatis nec sitis ausi modo aliquali sed
eundem fundum Boeronalem cunctasque ejus appertinentias modo
praemisso pro exemptis supportatis libertatis et nobilitatis habere
modis emnibus debeatis ac teneamini salvo jure alieno. Secus non
facturi. Praesentibus perlectis exhibenti restitutis. In cujus rei me-
moriam firmitatemque perpetuam praesentes Literas nostras penden-
tis et anthentici sigilli nostri munimine roboratas memorato Alexan-
dro Fulicsa haeredibusque et posteritatibus ipsins utriusque sexus
universis gratiose dandas duximus et concedendas. Datum in castro
nostro Radnoth. Die Tertia Mensis Augusty. Anno Domini Mille-
simo sexcentessimo Nonagesimo Quarto.

(Transumptuld Tablel Rrgale din 21 Febr. 1847, in dosariuli d-luf Ar. Densu-
sianu No. 779,

In transumptit documentulii se descrie astii-feli :

In quarum literarum inferiori margine a parte sinistra subscriptum erat
Michael Ayafi. Erantque sigillo antefati Principis majori et aulico in cap-
sula lignea super cera rubra ductili impresso zonaque sericea varii coloris
eidem alligata et pendenti communitae patenterque confectae. In exteriori
vero parte talis erat scriptura : Praesentes literae Boeronales nomine et
in persona Strenui introseripti dlrxandri Fulicsa de Marcsina tribus in
sedibus Judiciariis Nobilium Fogarasiensium frequeatibus exhibitae suat,
perlectae, promulgatae et publicatae ab omnibusque quorum interfuit ap-
probatae acceptatas ac in suo vigore nemine contradicente debito cum obs -
quio relictae. Extradataeque die decima nona Mensis May. Anno Dowini
Millesimo sexcentesimo nonagrsimo sexto. per Stephanum Leszay Jurat.
Notarium sedis pracfatae.) (Va urma)

P



NOVACESCIL

BAT.ADE POPORANE INEDITE DE PESTE CARPATI

adunate

de Dr. AT. MARIENES(U )

INSURATOREA LUI NOVAC.

I

Plecat’a Domne! plecat
Un fecior de impérat

Si de vitd de vitéz,

Cel Novac ca porciirag
In cel codrn ’ntunecat

Si de nime neumblat,
Poreil dinapoi minand,
Codru 'ntreg cutrierand,
N’a umblat o gi sau doé
Ci-a umblat el, dell, si noé
Pile mandre tot de véri,
Si anoua ¢i 'n de-sérd
Cel Novac mult s’a mirat
Ca in codri el a dat

De un lac cu lapte dulce,
Ce tot cresce gi nu curge.
Unde soimii se adap4,
Unde dinele se scaldi

In tot anul de trei ori
Cand au ele serbitori!

Ling4 lac el a remas,
lar'a decea di amédi
Seval Domne ce miraz !
Codrul se invedera,

Si pe sus spre lac shura
Trel frumose dinigore.

Ca si vintul de usore,

Ca si rada lncitore,

Si pe ferm se agedard.
Tote tref isi desbracard
Rochiele

Saripele,

Si ’'n lac ele se scildard,
Di de véré pind 'n séri,
Cici e lacul dinelor.

Diua Sandianelor!

Cand Novac le-a maf privit,
Ca s serpe tirdit

Pin’ de lac s’a-apropiat,
De vedere s’a 'mbétat,

Si pe dina mijlocii

Si-o doria mult de sotii:
Dard dinele esird,

De Novac nici pomenir4,
Ci cu grabd se 'mbrécari,
Si in sus, in sus sburari !
Iar Novac se supéra,
Citrd casii se nturna,

(1) Dintr'o pretiosisimi colectiune de peste 3) balade poporane despre Nova-
cescl, d. Dr. Marienescu a hine-voitit a ne comunica sépte. — Red.
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Suspinand

Si lierémand ;

Si cand maici-sa 'l vedea,
Cn mirare i dicea:

«Ce minune e cu tine
De-al gribit maichii la mine?
Al tu porcii ti-ai pierdut.
At opincele le-al rupt,
At bucatele-ai sfirsit ?»

Si Novac i-a povestit !
Maicéi-sa cand audia,

Cu mahnire i1 griia :

«Ar fi lucrul cam usor,
Dard tun'ai fost fecior:
De tu dina o iubesci,

De sotid {i-o doresci,

La un an si mai pizesci
Pe la lacul dinelor

Dina Sandianelor;

Si s iel tu séma bine
Mijlocia unde vine

De ’si pune rochiele,
Rochiele g aripele :

Si te pituli, si le furi,

Si in straifd s& le-aduni,
Apol curi fu pin’ la mine,
Dina cure dupé tine!

IL

Cand Novac o audfa,
Domne! red if mal pérea
Cd n'a sciut
Ce-i de ficul;

Dar se puse a gandi

Ci mai intelept va fi.
Fiind anul spre sfirsit,
Citrd lac s’a mai pornit,
Multe dile a piuzit,

Tot ascuns prin buruiene.
La dina de Sandiene,

Dacd dinele sosird,
L.acu ’nireg il ocolirs,

Si de el nu pomenivé,
Tote irel se desbriicard
Si in lac se mal bigard.
Dar luf sangele-i ferbea,
Mintea 'n cap i se clintia,
Inima i tremura

Si pe fole se trigea;
Pind bine el vedea,

C# cea din# mijlocid

Ce o chiami Magdalini,
Unde hainele-si desbraci
Ca el gandul si si-1 facd ;
Si se tériia gerpesce

i se arunca lupesce

De i fura rochiele,
Rochiele g’aripele;

P’urmi 'n straitii le béga,
Cilrd casdl apuca.

Naci ele se scildari,
Dod, hainele-si aflari,
Dar cea dind mijloci#,
Ce-1 aléséi de sotid,
Hainele nu-si mai afla :
Lacul Tute 'ncungiura

Si ' zadar le mai céta !
Cele dod-atunci sburard
Si pe-a treia o Jdsard
Lécremand

5i suspinand.

Ea prin codru s’a pornit,
Dar pe nime n’a 'ntalnit,
Ci din codru cand fesia
Pe Novac il intalnia,
Bine séma ii sciea,

Cu rugare ii griia :
«Dragd porciras Novac,
Da-mi hainele s& mé ‘mbrac
Ce le-al dus de lingd lac!»
Dar Novac se preficea
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Ci, deit! el n’o audia.

Apoi dina-1 mai dicea :

«Caty indéript la mine,

Dacé#t vrel si-1i fie bine:

1’aste buze suptirele,

Indulci-te-al tu de ele:

L’aste tife bourele,

Desmierda-te-ai tu cuele!»

Si Novac usor credea,

Numal decat ci stetea,

fard dina 'l ajungea,

Pe Novae il pilmuia

Pind hine'l ametia,

Straita fute-o deslega,

Hainele gi-le 'mbrica

Si sbura in sus, shura!

Cand Novac s’a descep!at.
" S'a simtit ¢3-1 rusinat :

Turma ’n codru si-a lisat,

Pin’ la mi-sa a gribit

Si din fir 1-a povestit.

Dacd mama 'l audia,

Ca pe prost il ociria

Si de noti il invéta:

«Mai odatd de-i fura

Rochiele

S’ aripele,

Ori-ce dina'ti va striga

Tu la ¥érbd nu mati sta,

Ci si-1 dici: Te-olu astepla,

Cand cu min’ te-f cununa !»

IL

Si Novac sta supérat

Ca Ini dina i-a scipat

Si cdt nn e insurat;

far cand anul se 'mplinia,
Citrs lac se mai pornia,

Din ascunsuri mai pazia.

Si cand fu la Sandiene,
Iaca dinele viclene
Ca din nori se scoborird,
Lacu 'ntreg il ocolirg,
Si cu grijd mai cittara,
Dar pe nime na aflarva,
Si atunci se desbriicara,
Tute in lac se aruncard !
Iar' Novac stetea in dos
De un lemn putregéinos,
Sufletul i se rupea,
Inima i se biitea,
Dar# ochi-i ispitia :
Unde Lina
Magdalina
Dina mandri mijlocid
Hainele si-le-ascnndea?
Si Novac eand le vedea.
Se triigea pe brau serpesce
Si se slobodia lupesce,
Ca sii-1 fure rochiele.
Rochiele g'aripele:
Si'n siraita le baga,
Si cu ele fugd “si da
Pin’ a-cas’ la mamé-sa !
Si cand dina mijloci.
Ce-1 alési de sotia,
fmi iesta de-a se 'mbrica.
Hainele nu-si mai afla.
Pe Novac il bldstema,
Si pe urma lui pornia.
Ea 'l vedea cum o tulia,
Si atunel i lingugia :
«Da-mi hainele s& mé& 'mbrac,
C’ochii tef asa imi plac.
S’amindoi ne vom iubi,
Nu fugi, nu te grébi!»
Tar Novac nu-i mai credea,
Ci el dinei respundea :
«Ea atunci ti le-ofu mai da,
Cand cu min’te-1 cununals



Apol dina-1 cuvinta :
—«Fie dupd voia ta,
Numai de m’ag imbréca !»

Si Novac fugia, fugia,
Pin’a-casi ajungea.

Cand Novac in casd ‘ntra,
Dina dupi el venia.
Mamii-sa cand o vedea,
Usa te-o inchidea

Si ladita deschidea,

Si'n ea, Domne ! ascundea

Rochiele

S aripele :

Apoi bine le ‘ncuia,
Chefa 'n mani o finea,
lard dina remanea,

Léacremand

Si suspinand !

Iv.

Si Novac se bucura
C& acuma s'a ‘nsura:
fard mama casliga
Haine mandre pentru dind,
Pentru Lina Magdalina.
Si de nuntéd o chitia,
De ospét se pregiitia,
Ospell multi isi mal chidma,
De nunas isi mai laa
Pe vestitul Torgovan,
Pentru ci-i era si ném:
Mare nunti riddica,
La bisericd pleca.
i preoti-I cununa,
Dard dina suspina !
Cénd a-casi se 'ntorcea,
Mare prand se mai facea
Cu fripturi
Si beuturdi,

NOVACESCIL.

Cum e data romanéscd,

Ca mult ném s’o pomenésci.

lar cand fu cam spre betid,

fIorgovan de veselid

Luif Novac din gralu graia :

«Ean si-mi jocl cu fina mea,

Seval cu mirésa ta!»

Si cand dina audia,

Nunagului ii dicea :

«Rogé-te de finul teu

Si de dulce sot d’al meu,

S# nu faci vorbe multe,

Ci el mie si’mprumute
Rochiele
Saripele.

Coilt juca ca péna n vint:

N'olu ajunge de pimint.

Si pe sus m'oiu face roty

Si se mire nunta totd!

forgovan il i ruga :

«Ean' tu, fine, de i-ai da
Rochiele
S’aripele.

Sé-1 faci voia

S0 vedem cid cum se ‘ntorce!l-

Dar Novac isi arunca

Ochil ciiri mami-sa:

Par’ cd o ar intreba:

Si atuncea cuvinta :

«3% mé iertl, dar de le-ofu da,

Ca nunas tu nu mail sedi

Si pe fina n’o mai vedi :

Nare dor de a juca,

Ci-are dor de a shura!.

Torgovan il pricepea,

Dar3 jocul incepea.

El luva pe fina sa,

O juca si o 'ntorcea,

$'apol toti se petrecea,

Nunta trei dile tinea,

ca sit joce,
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Ca tot si se pomenésci Colo ’'n Tera-Romanésci
Dastdi vitd Novicéscid La boeri ca dumnea-vostra.

Nota. Acéstd baladd e culésd de Paveld Giucd, invétatordi in Ticfanul-mici, dic-
tatd de moguld sedt Mircea Giucd; in alii doilea esemplard ni s’a trimisi de Josifd
Olard, invétatorli fn Domant, ambil in Carasi.

MANUSCRIPTULU ROMANESCU DIN 1574
AFLATORU LA LONDON IN BRITISH MUSEUM.

DESCRIERE ANALITICA
DE

B. P. HASDEL.
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A
111 r. oynoy MED BOH BAHASTOVAMAS. MANRMKK KOY HOM. EM  pYE-
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HEPh A CE NTPHCTA W A TPhH AOYH. oyuoy" KATE OYHOY . AOAh=Ch ES.
W AATOY . AdAph=Ch ES...

111 r. aoyw nxxprA WH RHNE OYph...

111 v. BaThmACERA HZCTOPIOA wi & sw' PACHIN WHAE...

— wepeyn k. nans Bon MKPYE €A Mb pOFh.,.

— muy wowk wu npeserkum...

112 r. epa-ae amoy wkin prpewaun. wu noy gpk pieakye ve gpk
PACHOYIAE wh...

— CKOYAAUN-Bh AE BAbMb...

112 v. .1 roare guaeae epa (prima pers, sing. impert, indic.) .prpe
ROH N RECKPEKL. JRBALA LW NOY NPINCETH MHUE...

113 1. ¢z oMOpACKE Edb...

.—~— NOH AMS AOYZHTh EAb FPhHHAL...

114 v. en kzeka crpura. paernrnkipe eas...

115 r. ww Jyenoykk Koy YENOYKEAE...

— W KANAR BATHROKOVPHPL EAb. AEZEPhKAPL EAb AE BALIMANTE.
W PRPAKAPL EAL Jb BEUIMHNTEAE AOYH..

116 v. nuaxroy ce mwps AE JACh AOY MOYPU'Th. LHH KEMB BRTAYOYA.
JTPEER EAb AE AEMOYATH AOY MEPHTh. WH MR AER B'A'I'AXOYA. ABAE..

—— OYWA MBPMANTOYASH...

117 r. guNEpL Ad MAPMBNTH... dAT AT JOST ; OYIIA MOPMBNTOYAOYH. .,
2 MOPABNTE..,

— MEpAKATh...

117 v, aoyw-ae AAE Oy KOYTPEMOYPL Wi OV TRMETh...
3. Evangelistulit Luca,

120 r. gunb wv MWANBWKIE €& HOY AKRL 4 gE..,

120 v. moyapk mk aoy METOPHTH J ZHAEAE EH.
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191 r. GAPRATSAOYH VE ABH E NOYMEAE iWcH(ph...

— (b'k'I'EE"---

122 r. QEpHYAZBME TOATE POYAEAE...

122 v. wiH AOYZHPL JAIPERSPEAE RIATHHUTH WK POYAERE EH...

123 v. MAHTOYH-HE-BZMb...

124 r, AEp KACh WM AE molllia A8 AKAI:...

125 v. Epa oy Wmb iEpcAMMZ ME H E MOYMEAE CYMEWNK. ..

126 r. aMACTA MZTOPHCE J'TPS ZHAE MOYATE, BHCE KOY B4 PRATOYAS-11IH
waTE anH. AER QEYiE en. ARvia BzpOYW ...

128 r. e B3Mb (pave...

—_ Asc'roYA (A Bh q)‘iE MEPTHMEAE BOACTPE...

128 v. ipw® an’narpoy” noykpunks. ..

— AecdEnce-ce ‘IEpIOA. LWH AEYIHHCE 5xoy“...

— 8\ NOPOYMEh...

129 r. ,iprkneM AMECTA KOYM8 HE CE NADE...

130 v. pTpoy oy AOKb...

— & BHNAEKh CTPOYNMHMATEAE HNHMIEH. CZ CHOYH npnnmm\wp NBCh-
wonk...

— WM TOUH AE) RECEPHKR WKiM AE EpA KROYTA n;iuncoy“...

131 r. ¢z wm wuwk p mowia wa..,

— NEME OYJh NPPOKb NPTHMHTE ACTE Jo MOWITA AOYH...

— MOYATE BAAOYW...

131 v. ¢z coypne enb. Exb WEPCE MPEJN MHARAOKL AE EM...

132 r. coakpa Aoy cumons EpA uHNSTH AE (OKh MAPE...

— EAB AA oynsA KOYH NOYN'E EAR MENHAE. RHNAEKA-CE Eb...

132 v. AE NAMBNTE €& W AEAOYNUE NOYLHNEAB...

—— KA CTBTOYDh TPhH. ZHCE KATPh CHMOHB..e

— APOYHKA-BAMb..,
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133 r. oyw’TRMETOY AROYNCE EAb...

133 v. noyuTeem...

134 r. gRWMsNTS BEKbI... 0 (ON BEKbI...

— AHMHNTPER...

134 v. gune a ave aoy pz8 a2 Pavn...

185 r. cHMONL ME-M E HOYMEAE NATPOYV... CHMONB ‘“fE-Ab  KEAlh
SHAOTh..

135 v. depexayn mheepin. Kz a BOACTps ACTE pUAPLYIA...

136 r. MMHE TE BA OYMHAE Jb EOVKn A% WH ANAATH. WM AE-UY
B AOYA BAWMBHTS . I KAMALLA HOY-H AfbPA...

187—S8. p sphwk awka guME ¢ KANEpHAOYMB OV BATAXA
OAPE-KAPEAE OY PORh EOATA pzOy. BP'K €& MoApA. ME-M EpA ABH “MMH-
CTHTh, AOYZH AE ic. Tpemkceps K'A'l‘th(OYA BATPLHIH WRPEELIH. poy-
raph EAb. KA €& MEpra ¢z MEHTBACKL posoy" AoyH. En mEpeepn
KRTph €. POYFAPh EAb TPhHPb...

138 v. p epbmk avka. mepyk ic p veTaTeE ME e KEMA WML,
wH Koy Noycoy‘\ MEPYE OYMENHMIH AOYH MOYAUM. WK NZPOAMOYA'N:.
WH KA CE ANPONHAPE KATPh MOAPTA METHUIEW. WH MTh NOYPTA

A .
p HACKOY'Th OYHOY MOYMBHIEH AOY. WH avka EpaA

Oy MmopTh. QEvw
BAASW. LK nzpvoYA METBUIEH MOYATH KOY A. LWIH BAZOY A AOM-
noyA. WH MHAB-H Oy AE A. WM ZHCE Elf. HOY NABHYE. WIH CE ANPONTE,
MMNLH-CE AE NATH, MNOYPTRTOPIH CTRTOYPh (UH ZHCE TANRPEAOYH. LUiE
FPAECKE CKOAAb. WM LIEZOY Mop'roy'\. WH JMENOY A FphH. un' AkAE
EAh MOYMBHIEM ASH. AOyAps (DpHKR TOUH. IUH CARRIA  AOYMHNEZEOY
FPhHA. KB NPPOKE MAPE CKOVAR-CE \TPS HOH. IH MEPMETH AOYM-
HEZER WAMENIH AOYH...

p

139 r. mhkeepnaw’ GuME €& BECTECK. WH  (EPEKATH ACTE. VE

HOY CE B\ .DMUENN \E AHHE..,
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139 v. peen8 a rpab ic KATPh HAPOAR AE iwabHb. AA ME mkp-
CETh b NOYCTIE CA REAEUM. A8 TPECTIE \E BAHTH HAEKATH. Adph AA
ME MEPCAUM CA BEREI(H. 40y WMb Jb BEWIMHIPTE MOH PEPhKATh. AMEA
ME-Ch N BEWMHHTE CARBHTE LM JARPRKATE. JNTPOY JMIAPLLIH CAHTE,
AAph A UM MEpC €A BEAEUHM. A8 nﬁpoxoyl\. AMERAPL PPLECKL KOAW,
W MM MAPE AE NHPOKk. AMECTA ACTE AE EAb  CKPHCh ACTE. IaTh
EOY TPEMHTEROH quspoyn mie8. naunTR (rRuyeen raac...

140 1. wHMnOmMTAME BOAW. LIH HAYH ROYKATh...

141 V. nacapuae Mepioaoynn MIOMEMIDE A. MpA AATA KAZOY CMpE
NiATPh. WH PACHPhLa..

142 r. poyavaua Bimuged...

142 V. NEYE NUTOYAATK ME €A HOY CE KOYHOACK...

143 r. wx BENTSASH ZHCE W AUEEH. IUW ACKBATAPS Edb...

143 v. pepakaTh...

144 r. poyra-ce a8u EZPRL\TOYA (\,E.’l\'l‘thCoYA APAMIH ELLMCE  AE
Koy NO\[COYA iz (ic...

— ROYAE TAOATEH...

— agk w PaTe oyna ¢]>ewoph AE JTRH EpA myu Jara...

144 v. avia cTaT8 Koypcoy CAHEAOVH Ell...

—_ szo‘\oy UHHOY=TE WH TE JMIPECOYApL (SPC)...

145 r. TaTean ¢rhrein...

~— W NPUNCE AE MANA EH...

— AZNFOPHAE (& BHNAEME...

145 v. Azqu\'rpoyﬂ...

— i‘pw(" aA nz\'rpSA noy'r'kp HuKe..

146 r. wnwk oyp A0Ke MOYCTiH CANTEMb...

— gAMb Avkpue...

—— MHNMH MiE...



MANUSCRIPTULU ROMANESCU DIN 1674, 863

146 v. KoymMoy Mk rpaECKh nzpvoyA K& CANThaee

147 v. gune acTe noaw wnvwk ¢z ums...

~—— TPEH KALMOAPE...

148 r. pAeymrshpoy-ce (Sic) AER KOAPOY. THMIMHL At NZPOAR
MBATh...

148 V. AoyW Oy (ENOPh MOYCE-AR JTPE EM. WIH ZHCE AW+ W
AE BEYH NPiHMH q)ﬂopoyn AMECTA JA NOYMEAE MIES. MHNE BELM NpiHMM,
WH AE BEYH MPIHMH MENE...

148 v. BZZOYTAME WAPE-UMHIE AE KOY MOYMEAE TEOY TONIHAL
APANIH. WK AMOY ANAPATE AOYH...

149 1. noy ANKPAPELH AOY. MHNE NOY E KETPh HOH KOY NOH ACTE...

— Tpemkce cnoynropn mannrk Pphuyeen aoyu...

— NOY NPiHMHPL EAb. KZE (DALA AOYH EPA MEPTRNAR Jk 'I'Eptl\MMl\...

— poAMHE Bp'R-BEpH ¢Z AE ZHMH AE (DOKh €Z AEYIMNFL  AEJN VEPH
WH CA-H NIEPZH....

~— NOY YIMUH KAPE AXh CEUH BOH...

149 v. mbkpyegon poyns Tune oympe ¢z an mkpye...

= BOYANHAE BIEZBHNH AOY...

150 r. woy nOYPTAPEYH MOYNIs NEME TAHCTPh. NEME KAALSHH. i
NHMHNE NPE KANE CZ  ChpOYTALM...

150 v. veThymen...

— A€ a0y EpSTh u TEPIE S THpa wh cupodk  wEoy ¢ocTh
JTPOY BOH. AE AEMOYATR AMOY J cAwH wwH Jb venoywe wepk-gpk
NOKAH-CE-BPE. JpCk TYPOYASH WK cHAOHOYASH maH KWOpk BA H  AA
MOYAEKATh., AEKETh BOAW. LUH TOY KANEPNAOYMh. ME NZAHR J MEPH
JHAAYH-TE. NZNG A AAR  AEYIHNE-BEpH...

151 r. noy Bs BOYKOYpApEUM...

— HCHOBENECKS-L{H-Mh...



38¢ B. P. HASDEU.

— npEMBNAPH WM pueaenym. ..

151 v. oy AeyoywTopl cKOyAb-CE...

152 r. ameApu-an pAEEA EHS...

— CKOACE AOM apyunim. ABAEe omcnwwopmw...

1562 v. 4 epkmE awka prps ic prps wpaws. W moyApe mov-
MERE-H MAPOA. TIPTHMK EAR A KACA EM. WM COPA EH EPA AE W KEMA
MAPTA. ME-WIH WEZOY AANTh THMOAPEAE AOY IC. €A AOYZh noyxzu’rh‘“
AOYH. MAPOA BOPORIA AE MOYATh CAOY/REh. CTRTS ZHCE. AOAMHE HOY
PPUAREYIN K& COPA ME AACATOY-MAS JNCAMH €& CAOYARECKh. ZH AMOY
EH CA-MH AROY'TE. DACIIOYHCE iC ZHCE EH. MAPTA (SiC) MApoA. TPHIRELIH-TE
WH BOPOREYIH AE MOYATE, oynoy“ ACTE AE TPEROYH-Ub. MAPTA ABAME
NAPTE AH AAECh. ME CA HOY CE A AEAL A

152 v. wn oy epa ic AA Oy AOKL POYTRNAOY-CE. WM KA JMETH...

153 1. 'raTean woerps vE Eym o vepH. cdmiyRekn-ce HSMEAE TS,
¢ BIE JDAPRUTA TA. €5 (JE BOA TA KOYME E AA MEPH WM AA  NA&-
MBHTh. MHTA HOACTPE CALUMWCh AZ-W HOAW A TOATE ZHAE. WH AACh
HOAW AATOAPEAE HOACTPE. UM JMUHME AhChMb ToyT8 (8iC) AaTopnu-
waw? HOLYIPH. WM HOY ME AOYME HOHW A HCHHTh ME NE HZERERYIE
noH AE yuTAKHOY . '

— OVIUMAE CANTh ZOEOPRTE. WH (JEYOPTH MIEH KOY MHHME CANTH
M AYEPHOYTH. NOY Mh IOMOY CKBAA...

154 r. moypene ApA‘IIIAWp...

154 v. Qepexare Maue ve TS noypTaTh. wh ywya wka Ve
B8 ANAEKATH...

155 r. kanps amoy wki' TROY mpocTh BA . Tors 'rpoyno\"\
88 AoymunaTh BA . E KEHAR BA bu xuTaken, M 'rpoyno\"‘
TEOY OVJTOYMEKATh... (AL jOSU : NTOYHEKAT)

155 V. ez-ae oyeneTkzE...
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i}
— OYCNAYSY ...
— PhNHMNONE W XHTAENTE...
A
— ZENOHUH AEA HEZMb WH NATPRNARER WK TOATE BRPEEAE...

156 r. weMyn HanwTE & WEAK U\ PAOATE. LW CRAPOYTHTOYPH AA
TPRIBP...

— WM ROAW Aﬂ,nou'roptmwp RAM AE. KB JAKBPKALUH TAph fIPE wa-

MENH ME NOY E AECNE A=A MOYPTA,..
156 v. zupnun ane awl MOPMINTE...
— AEJTPRHWIN OYMHCETh N CKOACETH...

— AOYATh KRA MUEAENMIONEM. JHBR HOY MBPUEUH. Wi MHNE Aph

WRpYE ANBPALIH-AE. ..

— CE KAAKA- oyNoyA AA AMAATH...

157 1. ve ey rphn AA OypRKE A KACE. CNOYNE-CE-BA AA  ApOY-
MOYPE...

157 v. man goynn centeun... ; dar 158 v, : ron ceyn man Boymh. ..

158 r. Berkyn-gh wn Bh NAZHLM...

158 V. coKOTHuH %oAphAE. KR Oy Chmhih HEME CRMEph...

— (& NOATh  AAAOVIE Kpscxs'roy‘\ AOYH OYJ KOTh...

— AE BA RPRA ACThZH A cATh inngh twn  Aemznkya . k8n-
TOPH APOYHKATh ASMNEZES AwA W ARKYIE. KOy KATh man RPATO
BOAW...

159 v. Ae aph u tpHoynah AOMNO\{'A KACEEH A “E “ach  (oy-
[,oyA BA BENH. NPEREMEpAph am$...

160 v. coAKpA A NERACTA EW. MIH NERACTA AA COAKPh-~CA...

— K&NAh BATE KPHBRUh, FERHUH YEPh BA (...

161 r. noy BEPH EWH AE AKOAO. NAMh W APAME AENOH BEPH AA...

161 v. oyna Ae reckpeve...

~— BRAROY-W A ic. CTpUTh M0 ZUCE EH...
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162 r. ROO\[A AOYH A8 ACIINO\[A...

— kpkyie Wi POy AEMHN MAPE. WH NACKHRIAE,..

162 v. dannun,..

— BA ZOBOPh OYUIMAE...

163 r. Te poy ae awnvk,..

163 v. moyae apuceeckh.,..

— KAPERE AEQ BoH (hENOph €a8 BOS N Moyijh KA KEAK. wwm woy
AVMiA-A BA CKOATE Edh...

164 r. kanph avin oyenkyh A0y MHHK...

164 v. gennyn K& Kk rATA CAHTh TOATE..,

165 r. kaceeu...

— MOYAUM AMOY CANTH KEMAUH. E NSUIHHI ANEI,..

166 1. ce poyMe poynk MEA MIAPAOYTA MK AdAk A...

— amh apaaTh waa mE migppoyTa...

166 v. kapk moyape ape zhue (\,i)zrwm. AE BA DIAPAE oyNa.
HOY BA APPHNAE AOYMBHAPR 1M BA MZTOYPA KACA. W RA  KZOVTA
p p

RHNE NANh R A¢)AA. 11| A(I)M\. CTPUTKh  COALLEAW 1M REMHHHAW

PPAALIE. ROYKSPAUH-Bh KOy MMHE KA amh AAATh, APATHKA MIEPASTH,..

167 r. Tpemkee ean aa catoy’ AOYH. CZ MACKK ‘MOPYiH...

167 v. epa rbi'uo“ AOYH MEAA MAI MAPENE Ad CATE. WIH KA BHHE A-
MIPOMHECE KATPh KAch,..

— (evopht...

168 r. agk oy nKpKKAARK...

— NRPKMAAROY | KACEH...

—— kaceen (de 3 orl, gi totli acolo : xacem)...

169 r. gon ceun AE Rh AepENTALN...

169 v. c& pEpuka ;A KRJADH Ut [ Pupoype...

- 0y MHILEAN EPA  HOYMEAE-H Al\gdp'\. ME gz‘l'k.-.
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170 1. ca-wkh oype veah ARpETH man mukh pTpanh. um ez
parRerh AMMEA mik...
— R MAUFKE-CE...
171 1. paropn Qoymh ca (avemh...

171 v. mrn vk, a8 moh konk.. (de 2 ory),  (Va urma)

DOMNU—DOMNA, DOMINUS—DOMINA.,

NOTITA FILOLOGICA
de
G CH1TU.

Eac& o vorbd, care contine in sine unit frumosit gi prefiosii te--
sanrtd pentru istoria poporulul romdfnii.

Mal intaili, etimologia ne spune ci Dominus, prin sincopd Dom-
nus, $i Domina, érdsi prin sincopd Domna, vine dela Domus
«casd» gi insemna la inceputil pe proprietarulit absolutdl alil casel
si a totu ce ’1 apartine, ¢capulll familiel».

Dup# acefa, mai tarditi, eldl incepe a insemna pe <stipAnitorulil
unul Statd, unel térr.»

In timpulit Republice! Romane, elii fea sensulil chiarii de «tiranii»
salt «despoti» : Hic enim Dominus populi quem Graeci tyran-
num vocent ete. Cic. Repub.?)

In timpulit Imperiulul, eld devine unit epitetdl alu Impératilort
si iea o semnificatiune §’o intindere aga de mare, incatli se di pind gi
Deulut Pirinte (Jupiter, Jus pater), Deulut Captt ala Deilorti : Do-
minus Deorum, Dominus Deus, de unde Rowénit : Domnulii Dei
sali Dummegedi, ital. Domineddio, franc. Damedicu.

Cu acesti intelest, cu acéstd semnificatiune de putere supremdi,
sociald, politicd gi religidsd, vorba Dominus trece in ambele Dacie
romane, g'aci prinde rdddcind, eresce i triesce in cartea si in gura

(1) Vedt Freund., Worterb.
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poporulul colonisatoril, mantinéndu-se in t6t4 puterea, in t6td puri-
tatea gi suveranitatea el, prin cele mai desperante vicisitndini, pina
1o dilele néstre.

In totd evulii meqidi gi la totf popalit carf ail mosceniti din cul-
tura gi limba scrisd sail vorbitd a poporului-impératit, vorba Domi-
nus sall Domnus i1 conservid pe deplinit regala si imperiala sa
potestate.

Numerdse exemple occideutale in acéstd privintd se potd vedé in
Glosariulil latinl medievaldl ali lnY Du Cange. Ne vomi mérgini
& cita o singurd particularitate. Regit Franciel, tocmal pentru c
se consideratl ca cel de 'ntdill dintre regl, pretindeatl a fi numat el
Domni : «Reges nostri propter exccllentiam commune no-
men Dominié sive Domni effecerunt suum.» 2)

Iu urma invasiunil barbarilord (Gotf, Huunl, Slavi, Vandali, Bul-
garl, Gepidr, Avarl, Cumant gi Tatar1), Statuld romanil, care multii
timpil a luptatd ca o adevératsd sentineld romand pentru esistenta sa
‘ca Statil, sucumbe gi se desface, disparéndii pentrn cate-va secole
de pe scena politicel active a lumil romane din Oriinte, i unn negru
gi intunecosti Destinil apasi cu greutatea plumbulul asupra obo-
sitelorti legiunY ale luf Traiand la Dunire.

Dard timpuldl de durere gi de incercare trece, i 6ra re’nvieril na-
tionale a sunati. De pe amindou! termit infuriatulut Danubid, ge-
ninlit Romef radics legiunile sale §i Romdnia ese, la martiala sa
huecind, ca din mormintd.

Doui mar! Cipitant roméni : Peiru gi Asandi, se puud in ca-
pulid poporatiunilordi din Peninsula Balcanic gi din Valachia Cu-
manicd 3) gi prin adevérate miracule de vitejid gi de prudenti
el fundézi in 1186 alu douilea Regatd Roméno-bulgard, care
tinu mat bine d’o sutd de ani §i care, cu iutéla fulgerulut, igt cag-
tigd unil renume g’o importantd politicd, incatd imple cu gestele
st actele sale t6ta istoria.

2) Du Cange, Gloss. med. lat. ed. Carpent. t. 2. p, 920.

(8) In secol. X[ gi XII Cumanil, unii poporii barbarl, de ginte turano-mongoli.
dominall peste Moldova si Valachia, §i de acela ambele principate se nuwmescdl de
citrf scriitorii contimporant Cumania.
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Sd vedemu st st obgervami acunii, unde stéwd cu vorba Do-
MINUS.

Ansbertus, erudituln istoriografi ali cruciadet Imperatoreluy Fri-
derict: I, numescs pe Petru : Dominus Blachorum (Domni alt Ro-
méunilorit), Tardt téra lorn, frumdsa gi fertila lord {6rd, o numeses :
Flachia (Valachia).

Robert de Ceary, care a descristi in limba fraucesd luptele La-
tinilovd cu Greeil Bizantin! ¢i cucecirea Constantinopolel din 1204,
precomit si Geoffroi de Viliehardouin, carve cunésce pe Ionitd (Jo-
hanniciug) ca pe celd mal periculost inamicti altl Grecilortt s’aliy
Latinilort, nu’li numesce altd fell decatii : Johans gi Johanis «lj
rois, le roy de Blakie, des Dlaks, de Blakie et de Bougrie (Bul-
garie)». Din candd in candu, gi mal alesti dopd 1206, e il na-
mescili 8i chiard Impératult Blachilord g'alit Bulgarilort. Totd in
acelagi modil se esprimd Henri de Vallenciennes, succesorele luf
Villehardouin, vorbindii despre Burild gi al{f regt §i impératt ai Ro-
ménilord.

Intr'o scrisére citra Papa Innocentiti III, Johannicius, care ce-
rea dela acesta o corénd gi unil sceptru, se numesce pre sine insugl :
Imperator Blachorum et Bulgaroruwm, ;i ne spune totli-o-daty ci
este «de sange romanti».%) Ji mal interesantd, gi mal semnificativa
este titulainra ce 'gl di Johannicius (Tonitd) candu cere dela acelast
Paps si-1 faci pe Mitropolitulit dela Twnova, capitala regatulul
seli, Patriarci : «quia Imperium sine Patriarcha non starets, lart
pe sine personalli se numesce : «me Dominum el Imperatorem
totius Dulgariae et Viachiae.»

Papa luunocentil se pdzesce, este adevératii, pe cilil se pote, a-1
dice in epistolele sale Imperalore; daril nu se opresee de a-1d nui :
Rex qui imperat.

Cindit comitele Henricli, <moderator imperii, Reichsverwesers,
frate ali impératulul latind ala Constantinopolef, incunoscintézi
Paper perderea mare! batalie dela Adrianopole, 15 aprile 1205, in
care Balduin a fostu atacatd si batutii de nenumérata multime de

(4) Reduxit nos ad memoriam sanguinis et patriae a qua descendimus. Theiner
Vet. mon. Slav, merd. 1L

2t
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Romdni asociatt cu Cumanil de dinc6ee de Duniire, apol prinsy
gi trimisd in carcere de Johannicius, elit dice : «a Johannicio
Blachorum Domino.»

Pe la anuld 1286—90 cade acestd imperiti-regatd Roiéno-
bulgard sub loviturele infrunite ale Greco-latinilorii; dard in lo-
culi Asanidilorii—dinastia gloriosi a Asanilori — esti Basarabiy,
noud dinastid, care fundézd Statuld romind cu mal mare pu-
tere gi in mal curatd formi nationald in terile cis-danubiane.

Pe atuncy, biserica romand, silitd de impregiuriri, intrd in celit
maY strinsit contactli, in cea mal nefastdy legiturd cu hiserica din
Oriinte Greco-slavi.

Preotir, Diaconit, Episcopil i Mitropolitif Roménilord, gi chiard
acel al Bulgarilort, nu mal depindi de papa dela Roma, ci de
Patriarcult din Constantinopole—din Tzarigrad.

Cartile cu literele gi limba bisericel romane sunt lepidate, re-
pudiate de t6t4 aga numita ortodoxid, ca necurate, ca pigine. A-
césta este, credii eu, epoea in care Romdnil, indoctrinafl de Greer
gi de Slavl, all creatd locufiunea : «deh, c& dérit ne’'t fi litin /»
Alte cirtl, altd limbd, altd directiune ieall unil ascedentd atat
de preponderantti gi sterminditord, incatd, frebue s’o recund-
scemil §i 8’0 confesimu susi §i tare, numal incidpitinater resistinfe
gl numaf suveranulul despretii alit poporulul roménii pentru toti ce
nu este romdnd sal 1Y este inferiorli, nwmnal iubirif sale sincere gi
cildurdse a tofll ce este nafionaldl gi frumosti, datorimil salvarea
néstrd de cataclismulit barbard si deciidutl, care ne-a ameninfati
g1 ne-a coplesitd in timpi de mal bine de trel secolr.

Gratid dard acestordl eminente gi suverane calitdtt al» poporulul
nostru; gratid apol, si mal alesd, initiativel salutare a gloriogilord
Domnt Mateiti Basarabti in Muntenia gi Basilitt Lupu in Moldova,
carl amindout pe la jum#tatea secolulul XVII deterd lovitura de
mérte limbel si cirtilori dlagoslovite i pravoslaviice; nol Roménit
ne vedemi asti-J1 in posifiune nu nuwal a spune, a afirma ci
suntemti Romént, Romani sumus! dar suntemd in stare gi in dreptit
d’a curdti, d’a reforma, d’a indrepta gi d’a cultiva limba néstra, atatii
de bine gi de frumosu incatd, ajutatd de natura si insugirile el ere-
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ditare, sa péta deveni egald surorilori el din Occidinte, ba chiar su-
peri6ra lord in mulie gi multe privinge.

Sa revenimil ins4 la cestiune.

Dupa ciderea brutald, farti nu morald saii politici internd, a Re-
gatulul Roméno-bulgari, orl-cine art puté fi dispusi a crede ci, 0
datd cu perderea puterif i a nimbulul suverant, gi epitetulti repre-
sintdndd aceste idel de Dominus Imperator, Dominus Rex, Rex
qui imperat etc., all eidutl In apd, s’adl inecatd in Dundre, i
Domnia Romanilordt nu mal este.

Este adevératt, istoria ne spune ci, d’o data cu cortegiuld si
bagagiuli barbaru gi striind, se strecérs, se introduct in limba né-
stra, mal alesi in cea oficiald, vorbe ca acestea : Voevoda sall
Vodd, Gospodarii, Beids, Archont, Jupdni i Jupdnésd, etc. Ei!
dard cu téte acestea terminuldl sall epitetuld romanti de Domi-
nus, Domnus, s1 Domina, Domna, nu dispare. Din contra, eli a-
ratd ca este destinatil a re’noi firulu istoriet gi politict ali Statulul
roménil, esist nta fisicd gi morald a poporulul roméani ; gi cu o per-
sistentd i o continuitate admirabild, desminte in moduld celi mal
categoricii tote asertiunile malevole si tendentiése ale adversarilori
nostri, téte speranfele celorit ce ne doriail peirea.

Tot! Domnit Muntenie! i at Moldovel, chiarti gi in fimpuld ne-
tastii alu Fanariotilordi, tof{i fir# escepfiune, conservi titluld de
Domni, consacrindu-lii numal pentrn membril familiel princiare :
Domnd, Domnitd, ete.

Remarcabilil este acestii fenomenil ¢#, pe céndu intréga societate
roménd adoptd pe intrecute epitete gi calificative striine, care mal
de eare la wo0da, «en vogue», precumi : jupdnit gt jupdnésd, cocondi
§t cocond, coconagdt gi coconifd, chirg gi chiritt (kyrios), chiramw,
ipsilotatos, blagocestivii, gospodard i altele asement, nicl-odatd, la
picl o epocd, nu se 16p&da, nu se uitd, nu se gterge nobiluld gi su-
veraniculdt Domndi 51 Démnd, adaogandu-i-se incd, gi fardgl in modi
constantt, scmnificativuld : a tétd Romdnia, a ttd Téra-romdnéscd :
« Totius Vlachiae et Bulgariae», precumit dicea gloriosulu Ionita
Tmperatit! 5)

(5) In crisovele slavone a Domnilordi Munteni : <vitse? zemli ungro-vlachiiskols,
adecd : «a totd téra..»
'3
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Din tote cele ce p ecedil dara gi din téte cele ce amd observatu
cu ocasiunea singure! vorbe Domndi in limba roménd, conclusiu-
nea néstri, pe care o credemil ca conclusiunea cea mal logicd, cea
mai politicd i mal nationald, este ¢i : ori-care arti fi epitetnlii ce se
d4 sail s’arti da suveranilorli Statnluf nostru, fie acela de Rege, fie
de Impératy chiart, calificativuli de Domndi, care singurit insémua
suveran, stipanil deplind, absolutii i independinte de orf-ce legi-
turt de subordinafiune saii de inferioritate, nu ftrebue si lipséscs
nicl-o-datd din titulatura oficiald gi solemnd a Suveranulul Roma-
nilord.

Toti asemenea arti trebui si conservimii gi determinativalll @ ¢t
Romdnia sali Téra-romdnéscd : «fotius Romaniae», cumil arii fi disi
Tonit#; cu intelesulii, de buni séwnd, e totd teritoriulil satt Terra
Romana este represintatil in afar# prin singurulli nostru suverant,
Domnai legitimil alii setl.

Dupd opiniunea néstrd, asa darit, intitularea solemni si intrégd
a suveranului Romdnilord va trebui si fit acésta : «Io6) OCa-
rolit I, Domnt si Rege a tétd Romdnia»; farll in a treia persond,
vomll dice : Maiestatea Sa Domnuli Rege ali Romanie!, Maie-
statea Sa Démna Regina Romanier.

(6) Despre insemnarea istorico-literar: a misterjosului Jo sati Ton sad Joan, care
arii equivala cu Caesar satt cu dugustus, §i despre care d. Hasded a scrisi mail multd

i mai hine in Romdnia, prima f0id pe care o redactase d-sa in Iagl la 1858, voruil
dice i noi ce-va cu altd ocasiune.

GHIOCT (DI0CT) si SGLAVOCU (SGLAVOGU, SCLAVOCT)
UNU DUBLETU GRECO-LATINU

NOTITA DE B. P. HASDEU

Existd unu fenoment férle interesantii, pe care unu Fran-
cest il intrevéduse de pe la finea secolului ala XVII, apoi toti
l'ad uitatll in cursi de aprépe doé-sute de ani, pind ce in
dilele ndstre, limba devenindi obiectulii unei adevérate sci-
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inte, el a reapdrutii la luming, cipé&tandi in Linguisticd unii
locit de ondre, mal cu séma insa in studiulli gralurilorii neo-
latine.

Taca o indicatiune bibliografics :

N. Catherinot, Les dou blets de la langue francaise. Bourges,
1683, in-4;

A. Fuchs, Die romanischen Sprachen in jhrem Verhiltnisse zum La-
teinischen. Halle, 1849, in-8, pag. 124—34;

A. Brachet, Dictionnaire des doublets ou doubles formes
de la langue francaise. Paris, 1868—71, in-8;

A. Coelho, Formes divergentes de mots portugais, in «Roma-
nia» t. 2 (1873), pag. 281—94;

M. Bréal,Les doublets latins, in «Mémoires de la Société de Lin-
guistique» t, 1 (1859), pag. 162—70;

Carolina Michaélis, Stadien zur romanischen Wortschopfung. Leip-
zig, 1876, in-8;

U. Canello, Gli allotropi italiani, in «<Archivio glottologico» t. 3
(1879), pag. 285—419.

Chiarii din acésta listd se vede deja, cd fenomenull ce ne
preocupd a fost botezati pind acumit in diferite modurl :
dublete, forme duble, forme divergintl, allo-
tropl; calificatiuni pe lingd carl nol mal putemii adiuga
dittologie (Heyse, System der Sprachwissenschaft, p. 210)
sipolimorfie (d. Tobler in Literar. Centralblatt 1876
p. 1086). Din téte acestea, termenulit ¢«dubletli», desi nu e
perfectit, totusi meritd a fi preferitii, ca celii mal scurti si celi
'mal respanditii.

Este uni dubletu atunci, cindl uni singuri cuvinti
pétrunde intr'o limbé pe doé sali mai multe cal, fie-care cale
dandu-i o altd form& saii uni alti séhsii, mai adesea uni alti
sensii si o altd formd foti-o-datd, sdl cel putinit o altd nu-
antd de semnificatiune.

Cate-va exemple :
captif,
chétof:

J clamar,
| Uamar;

Din latinuli captivus la Francesi : {

» »  clamare la Spanioli :
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Din latinulii christianus la Reto- { christiaun,

romani : carstiaun,
» > siloatious Ia Ttliant : | S0099i0, suboaggio
» »  pallidus la Portugesi : { z erl?gé

Din latinult Romanus, noi ami formati pe calea poporané
pe Romdné sall Rumdnii, Yar pe calea literard pe Romand; ba
incd totl aci apartine numele proprii Romand, luatii din ca-
lendarult slavo-bizantini, precumil si romands <povestes, ci-
pétatli din Occidinte si care insemna acolo in evulii medit
ce-va scrisit nu latinesce, adecd nu in limba invé{atiloru, ci
in graiulll vulgarii : «en roman>».

In scurtt, din Romanus s'al niscutit la nof :

1%, Rumdnii, cu schimbarea vocalismului, prin viata orga-
nicd a limbel;

29, Romandi, cu mutarea accentulul, prin influinta religiés4;

39. Romandi, prin actiunea literard interni ;

40. romand, prin actiunea literard externi.

Unt altt exemplu.

Din paleo-slaviculil gpzeta «aetass si «stadium», Rusil al
mostenitl Bepera «stadium », Yar Roménif ali imprumutati virstd
<aetas». In secolull trecutdt, prin succesivele ocupatiuni ruse
militare gi chiarli administrative ale Romaniei, parintil nostri
all ficutt cunoscintd cu variantulll rusescii ali «virstei» pe
lingd cell cépétati de mai 'nainte. Ce a urmati atunci? Iero-
monacull Macarie, in Lexiconulll Slavo-rominl din 1778,
conservatll manuscripti1 in Biblioteca Centrald din Bucuresc,
ne di urmétorull dubletl : «virsta (gwpera) cétéitimea lo-
cculul, Yard vrista (sprera) statull si crescetullt omulul.» Cu
alte cuvinte, din acelast paleo-slavici epzera cu doé sensuri
incepuse a se bifurca la Roméni doé forme cu cite uni1 sin-
gurl sensi : virstd $i vristd. In Basarabia, gratid dominatiunil
rusescl perpetuate, o asemenea bifurcare s’a si inréidécinatu in
limba, poporuli dicéndd wirsté la «etate» i werstd la
«distanti».
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Tatd dard ce este dubleti.

In unele limbi acesti1 fenomenii e desii, ca in francesa saii
in italiana ; intr’o sém4 e rari1, precumii este la Romaéni; in
téte insd, fie neo-latine saii altele, e férte instructivi a’lii
urmiri, fiindi-ci cele doé sail mal multe cal prin carl se for-
mézd «dubletulii» desvilesci toti atitea curentur! diverse,
din carl se stratifici cultura unel natiuni.

Dar si venimii in specid la dubletulii greco-latind,
cérul e consacratd notifa de fata.

In Dictionarulii d-luf Cihac, t. 2 pag. 342, chiarii aliturl cu
sglobidi, despre care nof amii vorbitl in N-rulii precedinte, ne
intimpind urméitérea etimologid, asupra céirii atragemi t6td
atentiunea lectorilorli, céicl nemicii nu caracterisdé mal bine
intréga operd a d-luf Cihac :

«Sglabég, (pour sclibée, clidbie), s., motte de terre, crotte, (Ion. C. 187 :
<altii 1dmuresc vravul cu felezfiul de pleavdi, baligd, burueni, sgld-
«bogi si altele); vsl. KAREO, KAREBKY, glomus; nsl. klobko, klopka, klopko,
«klupko, cr. serb. klubko, klupko, kluko pelote etc.»

Asa dary, d. Cihac a dati in «Calendari pentru bunuli
gospodarii» (Tast, 1845, p. 187) alii venerabilulul nostru a-
gronomi Ionli Ionescu peste o frasd, in care dupd «plévi,
baligs, burueni» figurézs «sglibogis, sipe acest! neno-
rocifl sglibogi, aliil cirora locii — mal repetamii incd o dati —
este dupd burueni, cela ce arll fi trebuitii deja si-I serve
ca unii indice, d-sa il botézs «motte de terre, crottes, adici
«grundi» sall «bulgdri>, numal $i numal pentru ca si p6ta
ajunge astli-felu la paleo-slaviculll ka®go sall ka®gzKo.

Multit va mal ride d. Ionescu, cindil va afla modulii cumii
ili intelege d. Cihac.

Syldvogii, sglivocd, scldvocii, nicl o datd sgldbogdi, este o
plantd, Yar nici decumii untt «grundii» sail «bulgéri».

Dicii «nicl o datd sgldbogi», cici d. Cihac nu s’a mérginita
a falsifica sensulli, dar a falsificatli in acelagl timpu si
forma cuvintulul, atribuindii d-luf Ionescu cela ce in cartea
d-lul Ionescu nu se afli.
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In adevéru, pasagiuli citatii sund asa :
«Pe un vint lin, unii vinturd vravul cu lopata altif il limurescii pe

«cel picat din vint cu feleziu de plévéd, baligd, burueni,sgléivogl
«CrARBoI)... »

D. Ionescu dard dice «sglivogi», cu v, far d. Cihac il ci-
tézd cu b . «sglabogi».

Din» in b si din «plantd» in <bulgarl», téte acestea unica-
mente pentru hatirulii paleo-slaviculul kssrzko!

In «Botanica roméné» a d-lui G. Baronzi (Limba roméani,
Braila, 1872, p. 144) nol gasimu sglidvociu, dar {drd vre-o ex-
plicatiune. D. Dr. Brandza insd, prima néstra autoritate in ce
se atinge de «limba botanici a leranulul romanii»; ne limu-
resce anume cd sgldvocit sall scldwocsi (Columna lul Traianu I11,
p. 74, 229) este unu feli de «Centaurea», «Centaurée», o
plantd cunoscutd in botanicd in peste 200 de varietatl si care
se bucurd in graiuli nostru de o multime de sinonimi, pre-
cumt : Pesmd, Corobéficd, Florea-grdulut, Smocti, Diocil...

S4 ne oprimii unii momentli asupra ultimului sinonimi :
diocit.

In «Flora roméand» a reposatulul Costache Negruzzi ne
intimpind forma cea organici a acestul termeni in urmito-
rulii pasagiu (Scrierile, ed. Socect, t. I, p. 100) :

i

«Orchestrulii era gata Cintitele gi merlele din copacy, grierii i bro-
«téceil din érbd ficeali 0 musicd — originald. Cavaleri §i dame nu lip-
«siall; adunarea era numéros. Crinulli, bujoruli paeonie si trandafi-
«rulli invitard camelil, fuchsii si azalee, digitarulii, clopotelulit campa-
«nula, mact pepaver si ghiocull centaurea....»

D. Cihac nu cunésce nici pe ghiocs, nicl pe diocss; d-sa a-
duce insd, intre elementele latine ale limbel romane (Dict. t. I
p. 109), unt altii termenii botanicii, care nu este decatii unii
simplu deminutivii din ghiocs sall diocs#, si anume :

«Ghiocel, diocel, Galanthus nivalis, Aster chinensis, Leucojum ver-

nuam. ..»

D. Cihac trage pe acestl ghiocelst salt diocelsi : «d’un type
latin glaucellus».
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Nu cunéscemii nicl o probad cumu-ca uni glaucellus va fi exi-
statli vre-o dati in limba latind ; §i nu numal atitd, dar nu e
nicl 0 nevoid de a construi uni asemenea <type latin». All
nostru ghiocels sali diocels, desi datoriti sufixulul romanicii
ellus, totus! este o formatiune deminutivald rominésca din
ghiocti sall diocii. Intru citii la noi romaniculu -ellus se poéte
acita la totii felulu de tulpine, fie ele slavice, turce, ma-
ghiare etc., de ex. voinic-elt ibric-elti, papuc-elii $i altele ne-
numérate, nu urmézd dard ci acitarea lui la o tulpini la-
tini datézi neapérati din epoca romand. Pe catu timpu a-
vemu nol ghiocit sali diocti, de aci si numal de aci, Iar nu din
ipoteticulll glaucellus, derivd ghiocelsi sat dioceld.

D. Cihac insd este pe deplini corecti candu d&d prioritate
formel ghioc- asupra lul dioc- si cidndi pe acestii ghioc- din
ghiocels 1lu identificd cu latinuli glauc-.

Latinulil gl- din glauc- trebula si trécd la Roméanil din Dacia
in ghi- intocmal ca inghindd din glandem = ital. ghianda, sali in
ghiati din glaciem = ital. ghiaccia; far latinulii -auc- din glauc-
a pututi la nol si devind -oc- intocmal ca in sac# din roma-
niculli saucws pentru sambucus = sp. sauco = provent. sauc.
In fine, pe ghioc- din glauc- fonetica roménd I'a modificatii in
_dioc-, cu di- din ghi intocmal ca in dibuescsé din ghibuesci, cu
care se alaturd ital. diaccio din ghiaccio.

Asa dard romanulii ghiocii sali diocsi represintd din punctl
in puncta pe latinula glaucus «albastrus.

Acésta ne aduce a-minte, cd iérte multe varietifl ale «flo-
rel-graulul» sunt in adevérii de culérea albastrd, cela
ce a si ficutd ca epitetulu de «albédstrime» si figureze in no-
menclatura loru la diferite popére, precumi :

Fr. bluet sail bleuet, cfr. bleu <albastrus;
Engl. blue-bottle, cfr. blue «albastrns ;

Ital. blaveolo, cfr. biavo—nblavo <albastrus;
Sp. azulejo, flor azul, cfr. azul «albastrus;
Germ. blawe Kornblume, cfr. blau <albastrus:
Russ. sintucha, cfr. sini¥ «<albastru»;
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Polon. modrak, modrzeniec, cfr. modry «albastrus;
Ung. kék-virdg, cfr. kék ealbastrus» ete.

Chiaru roménesce una din varietétile se chiama albdstrifd,
celi putinii in Bucovina : «Kornblume, florea graului oder
albestricas (Aith, Hauptbericht fir Bukovina, Czernovitz,
1862, p. 87).

Dar cuvintull glaucus nu este latinii de origine, c¢i impru-
mutatii din greculli yavxéc. Daci Romanil Tarii fi luatiu d’a-
dreptulii dela Grec precumti at luatii pe trandafird, pe crind,
pe gardfi si alfi cati-va termeni botanicl, atuncl yA- nu s’arii
fi muiati in ghi-, ci art fi rémasi totu gi-, dupd cumi a ré-
mast in glastrd «pot a fleurs» din neo-gr. yAdorpa. Din qhavx-
s'arll fi ndscutii dar o formi forte apropiati de sgldvoci sino-
nima cu ghlocs.

Elenistil ali constatatii ci o in yhavxés nu represintd pe #,
ci pe digamma : y\xFxéc (Brugman in Curtius, Stud. z. griech.
Gramm. t. 4, p. 144). Nu este insi necesarii de a ne urca
pind acolo pentru a justifica pe -v-"din romanulu sglivocsi, de
vreme ce pronunta grécd vulgard este glavkos saii glafkos, lar
nu glaukos, incatl elenulil yAavxéc nu se putea conirage la nof
tn glocsk dupd cumii s'a contrasii in ghlocs latinuli glaucus, in
care nu e -af- sal -av-, Cl -au-.

Proteticullt s in sgldvocii este curatli romanesci, ca si in
sgripsord din ypdg ; n’arti fi imposibilii totust ca sa’li fi avuti
deja vre-unu dialecti elenli, cicl il gisimi férte desi la
Neo-grecl : oBahoc=Pikog, ayavpde==ropde, ondvn==névic, oxopdaréc=
xopodahés, oxbBw=xbmtw, otpaydha—rpuyilhe etc. (Foy, Lautsystem
d. griech. Vulgirsprache, Leipzig, 1879, p. 74-5), incatti aru fi
forte legitimii si unii ophavnée din yhaords.

Mai greii arti fi 2 ne da sémi de finaluli -ocst In sgldvocis,
dacd n’arii fi invederatd aci actiunea de analogi a sinonimi-
lori ghiocét i smocii, pote si a lul busufocsi sat siminocsi, ajutats
prin dificultatea de a se pronun{a sglavei.

Dect, precumii roméanulii ghiocii este din literd in literd
latinult glaucus, totti asa romanulii sglivocéi corespunde pe
deplinti greculul ¢havxds.
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Forma provinciald scldvocii lesne se explicd prin acomoda-
tiunea fisiologicd, consénele nevibratére s, v si ¢ din sgldvoci
preficéndl in nevibrétoruli ¢ pe vibritorulii g. Gratid acestul
proceslt acomodativl, in scldwocik téte consénele si consono-
vocalele sunt nevibritore, téte fird excepfiune, pind si ambi-
guulii /, 1a rostirea cirufa cordele vocale potii si vibreze sati
sé nu vibreze.

Forma provincial4 sgldvogd, pe care ne-o presintd d. Ionescu,
se distinge prin scdderea finalel tenue -k la media -g, nu insi
ca in aprigit = lat. apricus sal vitregi = lat. vitricus, ci mal a-
lesii sub influinta asimilatrice a lul ¢ din prima silaba.

Forma provinciald sgldvociu, pe care ne-o da d. Baronzi,
ne amintesce pe melciu aldturl cu meled. In ambele ca-
surl, palatalisarea guturalel finale ni se pare a avé acelast
causd morfologicd, si anume mal désa intrebuintare a plura-
lului decati a singularulul : <«amli mancati melci» , «ami
culesit sgldvoci», asti-feli cid forma pluralului a ajunsi a se
impune si singularulul, uni fenomenii nu tocmal rarii in
Linguisticd si carula — intre cele-lalte — nof datorimii pe
romanulll singulart f6id, fr. feuille. span. hoja, port. folha etc.,
téte din latinult plurali folia.

Putemu dard cu o perfecti certitudine a stabili urmitorea
genealogii :

TAADRES
glaucus
ghiocii sglavocy
dioclt. sglivog, sclivocil, sgldvociu.

Este ore vre-o aseménare intre diocs §1 sgldvogit 2 Si tolust
ambele sunt unull si acelast yhavués, pétrunsit la Romanl pe
doé caf in dog epoce diverse.
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DIN OBICEIELE JURIDICE ALE POPORULUI ROMANT
DIN DISTRICTULU BACATU

dupd fnvétitorif sitesci 1. Climescu, 1. Carpind, C. Petrovil
si D, Pati.

(Urmare.— Vedi No. 1, 2, 3, 4 gi 5)

§ 1388. Ore isT maf aducit a-minte {8rani despre vechfuli ageddmintd ostigescd alif
t8rei? — cumi se stringeaii dmenil la éste? — candd gi cumii se fiicea cdutarea :re-
vista)? — cd ce felil era plota i resplata ogténului? — precumi gi pedepsele ?

4. Oparte din batranl 131 aducit a-minte c¢i pe 1a 1833 se prindea
omultt la 6ste aga : se stringeall cate 50—60 néptea gi mergeail la
acelit chibzuitd bunt de 6ste, §i pind prindeail unuli scapa cate 4-5;

-cdel acelt ce avea si fie prinsi, era bine inarmatu $i g1 ficea
drumil printre cet 50—60, tarii pe care 'l putea prinde, ilu legail
g faceal banl de cheltnials de’ln ducean la Iapl. Plata ogténulu
era ¢i 'Ii inzestra ea 2 bot, 1 carii, lantil, topord, dandu-1 ajutord
si la facerea de case sall 0 vaci.

B. 131 aducil a-minte 6menit e se platta de satn la 6ste, acésta
insa de-multdl, iar mal pe urm4 se prindea §i care nu se supunes ilu
duceall legatd cu funia.

C. Vechiulil ageddmintdl ostizescu se spune de bitrant et a fosti
ast-feli : Boeril 191 ficeall ogtire cu cheltniala lorl, numindu-se ogtenil
lorti Volintirt, gi cn acegtia stetcall improtiva inamicilord. Attu-felu de
ogtire a guvernulul era adunatd cu sila, prindéndu’t gi legdndu’t cu
fupnia. Aicl la muote, candd se *ntdmnpla de prindea in casi pe vr'und
flicin bund de 6ste, 6menil ce’lit urmiriat, pentru a pu fi lovitl sau
taiafl cu cutituld sail toporulti de citra aceld flican, vrwau asti-
feln : Inconjurail casa unde era fiseiulll, gi apot taindn unu tufard de
bradil en crengl multe, numitdl pe aicl #rg#, iln bigail pe feréstra
gi incepeatt a’la ghlont: ps fldcad cu aceld tufarit pind il awet ad.
Unir apel intrad in easd pe uplh de’ld prindean, g in aceln intervali
altl omenl 11d ghiontiait meren cu tufari lungt g1 tufost pe ferestrele
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casel, ca s v'aibd timpd flicault a da cu ce-va in cel ce puneail
ména pe elit; apol 110 prindeati gi'li legau.

§ 189. Ce felii de océirf Intrebnin{éz& sitenii? — carl din ele sunt socotite ca cele
mai grele ? — g§i cumil se pedepsescit ?

A. Satéoulit in necaznld luy, fie mare sail mict, insults totii ce
are elo mal sacru, precumii dela D-deil gi pind la celi mal mici
lucru sfintd. Ca cele mal grele ociri se socoteseu cele de D-ded,
Cristit, Evavghelia, Cruce yi altele asemen!

B. Ociirile intrebuintate de sitenl ip casurl de violenti, este inju-
ratuli «de mamé&», care se usézi de cel mal Intelep{isi mal religiogf,
iaril al{il din sitent pronunti diferite injurie scandaldse, privitére
personalii la acelii suduitdl. "Unil ca acegtia sunt privi{l ret de
siten gi nu sunt ajutafr la nevoy, dicéndu-le : «fugy, nespélatule si
nelegluitule!»

C. Sitenil de pe aicl intrebuintézi astii-felii de océri : de sfintu,
Cruce, Evanghelie, Dumnedet ete. C'unii cuvintii, t6te lucrurile sfinte
le batjocorescii. Din aceste sunt socotite ca cele mal grele : in-
sulta de D-deit, Hristost, nafora, icén#, pasc:, sfintii.

D. Ocirile intrebuintate de sitent suwt : suddlmile de Cruce,
de sfintii, de Dumnedeil, luminare, botezl, bisericd, precigtenis,
timaid, laptele mi-sel, de mamé, de nascere, si altele carl nu se potii
descrie.

§ 148. La ce virstd se logodescii gi se t.86rd 6menii pe acolo ?

A. Birbatil se 'nsérd obicinuitli dela virsta de 20 gi pind la
30 an!; fard fetele se miritd dela etatea de 15—20 ani.

B. Virsta de 13—21 inclusivi pentru biiett, §i 15—20 ant
pentru fete, sunt epocele cele mal obicinwite in carl parintil is1 ci-
sitoresci copiil lor.

D. Cisitoriile 3 fact la viista dela 18 anl in susii pentru bir-
batl, Tarii la fete del+ 17 ani in susil.

§ 149. Se intimpld ore ca paArintii s& logodésci pe copiif loril de micY? — cumti se
face acésta® — gi ce urmézi de acolo ?

4. Nu se intimpld nici-o-dats ca sitenil Romant s#'s1 logodéscs
copiil de micl.
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§ 150, Catii timpd trebue sd trécd intre logodnd gi ciisitorid P

A. Timpulil ce trebue s tréct intre logodnd si edsitorid este a-
celii prevédutt de legea ecivild, gi chiarii mal nainte nu se prelungla
mal multii decatii pind la 2 s&pt&many.

B. Intre logodof gi c#sdtorid nu frece maj multdi decatii trel
séptéméni.

D. Timpuld dela logodnd pind la casitorid fine dela 3—4 sé&p-
téménl.

§ 151, Candii, unde si cite tnt¥Inir se facl pentru incheiarea logodnei ?— cumii se
numesce fie-care din ele? — §i cine sunt acei ce Teail parte intr’insele ?

A. Candd unt flicad ig! propune a se insura, se facti urmitérele
intalnirf : Mal intdit fiicaulti se cam intelege cu fata; apol parinti
sall vre-o rubedenid din partea flicdulul se ducii la casa pirintiloru
fetet gi le propunii de a’st da fata dupd aceld fliedd ; gi daci nu
se apérdl, urmézi a se mal duce o datd cu flicduldt pentru a se in-

. telege de o parte flicanlui cu fata, gi de altd parte a se mal intelege
pirintil flicaulul cu af fetel; si puténdu-se pune la cale, se di ména,
adict flacdulli cu fata gi parintil ambilorit asemenea, determindndu
si dina de a se logodi. )

B. Pentru incheiarea logodnel trebue si se facd mat multe intru-
nirf sadl adunirf, pentru ca si se pétd placé unuli altura flicdnld gi
fata. Dupd acela mergil pirintit flicAulul, insotitt de fidcai si de
alte perséne din satli mat deosebite, la fatd spre a se intelege cu pi-~
rinii fete!, adicd dicti ¢4 mergli «in petitii» spre ase puté alcitui din
zestre ce o di fetel, spunéndil sice’t d% flicaulul; si dacd se potit in-
voi, chiarfi in momentulil acela incepti logodna. Cel ce feail parte la
logodné sunt < veeinit, scriitoruli si altil.

§ 152. Ce felii de obiceiur! cu d’amiruntuli se pizescii Ia pefire ?

B. La petire este obiceiti si se aducd o strachind cu grad, sait o-
rezii daci fata I mal alésd; se punil inelele in intru si se schimbg
de vr'o trel orl de cine-va din émenY; dupd ce ali schimbatii inelele,
se facil cate-va impugciturt ca s# se prevestéscd o asemenea cisd-
tori% provisorid; si dup# ce mal intdid s’au ficuty foile de zestre si
s'all logoditit tinerif, apolse intinde masi tuturorti musafirilord easet,
standii gi mirele cu pdrintil luf la mass.
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D. Obiceturile la petire sunt : se ducti parintit cu tindruld unde
este fata de séma lur; sunt bine primifl, punéndu’l la masi; in-
cepita vorbi; dacd seinfelegi — atatd parintif catiigi tinerit — dau
méana; schimbd inelele; fata pune la ciciula satl pé&liria flicaulul o
flére de tirgn, si elt esindil afard di focti la cate-va pistéle, semni
ca 8'a logoditi.

§ 153. Candii ére se socotesce ¢i o logodnd s'a siivirgittt pe deplinii?

A. Logodna se considerd ca terminatd atunel candud flicanld gi
fata ati schimbatil inelele unuld cu altuld, in fata parintilord gi a
mal multord émeni, rude, prieten! sall cunoscutl.

B. 0 logodna se socotesce ci este ficutd pe deplindl nuwal atunel
candi e s#virgitd de preotit.

§ 155. Acela ce stricii logodna este elil {inutli a da vre-o despigubire celei-l'alte
par{1?

A. Aceld ce voesce a strica logodna este obligatit a intéree orl-
ce chieltufald ficutd de cea-l'altd parte.

B. Dupi ce tinerii se logodescil, se péte intdmpla si se nascd vor-
be in satii, adicd ca fata n’a fosti cumu trebue saici flicault este
de 6menI prosti, sali ¢4 'sI Teall séma pirintil s& nu le dea citi le-a
figdduitt nainte de logodnd, si atuncl celi ce voesce si strice lo-
godna trebue s intéred chieltuiala celut-I’alti.

D. Acela care strici logodva este datorti a intéree chreltutala
facuta.

§ 157. Ore se afli acolo 6menY carY tyiescd cu femel fird cununid? — ce pirere
are poporulll despre o astii-felii de insotire ? — i cumil o pumesce ?

B. Sunt gi ément carl traescli necununaff, gi acésta din causi
cd el fiindd bdtrant n’at pututd lna femel decatu din cele mal
proste, car! nefiindii de o consideratinne cu femeile ce le avuse in-
ainte, le e rugine ére-cumii a se cununa cu ele §i'1 face si triéscd
necununafl. Poporult if despretuesce multil pe unif ca acegtia gi se
feresce chiarll a ménca din mana lortl, dicdndu-le : nelegluitl.

§ 158. Cumii este privitd in satd o posadnicd sadi o femeii firi cununid?

B. O posadnici este desprefuitd de siten!, gi chlari rudele o
uresc.
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§ 159. Suntid ore fldcal bitranl i fete bAtrane?  din co felid de pricina? — @
cumi sunt priviti de citrd poporii ?

C. Pe aicl sunt flical gi fete bitrane mal multe. Acel flicd! ré-
ménil upil nensuraf! peutru ci ail cate unit defectn, alfir sunt
progtl, altii betivl, lenegt etc. Fetele asemenea sunt unele depra-
vate i facil copil pind a nu se mirita. Pe acepti copil if numesce
poporulit ghitanci, lar pe acele fete batrdue si flicAr If numesce
omeni resuflagi.

D. Suntt 'n satil flacar i fete bitrane; poporuldi i1 privesce bine,
fiindd einstit’, dicéndu-le ca «<nu al ursitis.

§ 160. Co crede poporulii despre ace’ ce imbitranescii §i morit neciisfitoriti?

A. Despre acel ce fmbitranescd gi mord necisitorif! poporulii
crede ¢ sunt péecatogl, mort! si cu sufletuldt i cu trapuld.

B. Poporulit nu vorbesce bine de acela ce nu se 1nsérd legitimii
si mére fird cununid, ciicl pe d’o parte il dice ci «val de eld, sir-
manulll, pe cea-’altd lne n’are si aibd sotid la inviaie», apol al-
{il opiuézi ci de géba al mal traitd in lomea asta, dacd nu I-a
rémast §i lul urma;l ca s&’la pomenéscd si si’'t dea de pomani.

C. Despre acef ce imbatrdnescd si mord necisitorift poporulil
crede & ail traitd zadarnicti in viafa lort.

D. Despre cel batranl sarl mo:il necisitorit! poporuld crede cit
sunt uefericitl.

§ 162. Ce tusugiri sunt cele mal ciutate intr’o mirési ? bung-ord: — frumusetea
ei ? — orf hirnicia gi buna-purtore ? — saif avutia ? — sali ce alta?

A. Iosugirile ce se cautd la o mirésd sunt : frumusetea, buna
purtare, hirnicia, avutia, soiulli, gi mal wultd de cati téte sina-
tatea el.

B. O mirésd se cere a avé : unii bund soil, adicsd din dmeny
cinstitl, apof frumusetea si hirnicia, si in urma averea. Acéstd con-
sideratiune este admisd numal de satenil cey mal infelept!, Yaru cel

mal prostl cantd wal intdiu averea gi frumusetea.
(Va urwa),
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